NARODNA AGENTURA

KONKURENCE j0st
AHOSPODARSKY RAST

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: Reg. ¢ KaHR-111DM-0901-033/2010
VLASTNE ZDROJE

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakoh 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle &$ 1 zake. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho sjoistva v zneni neskorSich predpisov a v
zmysle 8 20 ods. 2 zékora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov medzi:

Poskytovatd’om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Doc. IngCubomir Jahnatek, CSc.
nazov : Narodna agentura pre rozvoj malého a sétemlpodnikania
sidlo : Mileticova 23, 821 09 Bratislava
ICO : 308 45 301
DIC : 2020869279
konajuci : Ing. Milan Jankura — generalny riatlite

na zaklade splnomocnenia ztadl0.06.2008 v zneni neskorsich zmien a doplnkov
postova adresa :
(d’alej len Poskytovatd™)

a
Prijimatel’om
nazov : J.V.S,, s.r.o., PreSov
sidlo . Pionierska 24, 080 05 PreSov
Slovenska republika
zapisany v . Obchodnom registri Okresného sudu PreSov, oddie): Svlozka
¢islo: 1954/P
konajuci :Ing. Juraj Jadko - konaté
Vladislav Stas - kondte
ICO . 31696945
DIC . SK2020523252
banka . Tatra banka, a.s.

¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky pre refundaciu:

postova adresa:
(alej len Prijimate ™)
(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spol@ne aj ako
»Zmluvné strany”
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Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES)083/2006, ktorym sa

ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom foredgonalneho rozvoja,

Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@sgmarusuje nariadenie (ES)
¢. 1260/1999;

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie KenlEEB) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadeRedy (ES)¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwméapsfonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom foadmriadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) 1080/2006 o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledi@e1d. augusta 2007 Europskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodnwatetyicky referegny ramec
2007 — 2013 dalej ako NSRRY), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Europskej unie (EU) k Strukturalnynndom a Kohéznemu fondu
a ktory obsahuje dva ztroch hlavnych T'oe Konvergencia a Regionalna
konkurencieschopnés zamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR suU implementoveeg 11 operaych programov v
ramci  jednotlivych  cibov  kohéznej politky EU. Opetay program
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast bol schvaleny Komisigia @8.11.2007.
Riadiacim organom Opetaého programu Konkurencieschoptiashospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a moniacém vyborom pre fondy
EU schvéaleny programovy manudl k Opgrému programu Konkurencieschoptios
a hospodarsky rastd@lej ako ,OP KaHR") a nasledne predloZzeny na vedomi
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnu ekonomikia d21. januara 2008.
Programovy manudl je dokument na narodnej drovni vypracovany prisjus
Riadiacim organom pre kazdy Opémg program a obsahujuci podrobny popis
jednotlivych opatreni. S&g’ou OP KaHR je Opatrenie 1.1. Inovécie a technolagic
transfery, Podopatrenie 1.1.1 Podpora zavadzan@vaaii a technologickych
transferov.

Schéma na podporu zavadzania inovativnych a vysipeigchnoldgii v priemysle
a v sluzbach bola zverejnena v Obchodnom vestnikul@.03.2008.

Dna 15. juna 2009 bola publikovana vyzva na prediledaziadosti v ramci
Opatrenia 1.1. Inovéacie atechnologické transfdPpdopatrenie 1.1.1 Podpora
zavadzania inovacii a technologickych transferov K&HR, koéd vyzvy KaHR-
111DM-0901. Stiag’ou vyzvy boli aj nasledovné dokumenty: Péka pre Ziadatia,
Stat(t vyberovej komisie, Rokovaci poriadok vyb@jdwomisie, Hodnotiace kritéria
adalSie dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikov@oélanie Ziadosti o NFP
(d’alej ako Vyzva®).

Dna 14.9.2009 bola zaregistrovana Ziadmsjimate’a o NFP.

Po vydani rozhodnutia pta 814 zakonas. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva zo tla 31.3.2010 doSlo k uzavretiu
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedengasledujucichélankoch tejto
Zmluvy.
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UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagknymi zdrojmi za uwity c¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kfmedstavuje pridand hodnotu pre
Prijimatda a/alebo cigovu skupinu/uzivatmv vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vgdzendcasom, vecne a finéne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdér do 7 dni od vzniku sk&mosti rozhodnej pre gitanie
lehoty; pri p&itani lehoét je prvym tlom lehoty dé nasledujuci po dni vzniku prislusnej
rozhodnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimaté’a, ktoré savisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opraviené
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ZiadoNFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatéa, su definované v prislusnej schéme pomoci de misniboli
schvélené Vyberovou komisiou a sicemé v rozhodnuti Poskytovéige o schvaleni
Ziadosti o NFP. Precély tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia ,vydavkg to aj pre
.nNaklady* vzmysle 8§ 2, ods. 4 zakona 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorSich predpisov;

Certifika ¢ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#lav a ziadosti

o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisiii plohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému fim&@io riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na pskd komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Btskatéom. Ulohy certifik&ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centralny koordiéray organ pre opetaé programy v NSRR.
Ustredny organ S$tatnej spravycéeny v NSRR zodpovedny za efektivnu &nad
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Niéw&ho strategického refergrgého
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna kemkigschopna'sa zamestnan@s
v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SRK&® Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny de

EU znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditdna na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF je jednym z hlavnych finamych
néstrojov Strukturalnej a regionalnej politiky B&ory prispieva k financovaniu pomoci
s cidgom posilnt hospodarsku a socialnu sudrzfiosyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory mjava Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajug@riemyselnych regionov
a zaostavajucich regidonov a podpory cezlireji nadnarodnej a medziregionalnej
spolupraced]. 2 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (E$P80/2006 z 5. jula
2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, ayktosa zruSuje Nariadenie (E&)
1783/1999);
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Finanéné ukontenie Projektu —v nadvéaznosti nél. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
dnom, kedy doslo k Ukafeniu prac na Projekte a&sne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatd’ovi uhradeny. Momentom Fin&mého ukorienia Projektu sa Z&na obdobie
udrZzaténosti projektu;

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES). 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavaciegigaNariadenia 1083 a Nariadenia
1080;

IT monitorovaci systém alebo ITMS znamena informay systém, vyvijany
a spravovany CKO, ktory zabezpge evidenciu udajov o0 NSRR, vSetkych ogesah
programoch, projektoch, overeniach, kontrolach ditaoh za delom efektivneho
a transparentného monitorovania v3etkych procegmjenych s implementaciou SF
a KF. ITMS zabezpaije komunikaciu s databazou SFC2007 EK, monitorionac
systémami okolitych¢lenskych krajin, ako aj prijimdti. Poskytuje prepojenia
s ISUF, systémom RIS a IS Statnej pokladnice;

Komisia znamena Eurdopsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené jnaik dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri @tani lehét je prvym siom lehoty dé& nasledujici po dni vzniku
prislusnej rozhodnej udalosti. Lehoty¢ené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa
korcia uplynutim toho #la, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitbm, ke’ doSlo k
skutatnosti utujucej z&iatok lehoty. Ak taky di& v mesiaci nie je, lehota sa kon
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdgiwealebo na de
pracovného pokoja, je poslednyniiodn lehoty najblizSi nasledujici pracovnynde
Lehota je zachovand, ak sa posledny iéhoty podanie poda osobne u Poskytaiate
alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepraviiggk v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku alebo MVVE znamena organ
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum a yy@® Informatizacia spotmosti

a OP KaHR na zaklade uznesenia vlady SR678 zo da 15.8.2007 v sulade s
principom partnerstva. MVVE pre tieto op&ma programy zabez{gje Ulohy v sulade
s¢l. 65 Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredsedawISR pre vedomostnu
spolanog’, europske zalezitostiudské prava a mensiny;

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Europskeho parlamentu a Ra@®) CE
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regiweté rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ESJ. 1783/1999;

Nariadenie 1083znamené Nariadenie Rady (ES)1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskorde faegionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@gnarusuje nariadenie (ES)
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamendsumu finagnych prostriedkov
poskytnutu prijimatéovi na zaklade schvaleného projektu froggodmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného fin&mého prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so
zadkonom o rozptiovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalo®’ (iregularita) znamena akéKweek poruSenie legislativy Eurdpskych
spolatenstiev vyplyvajuce z konania alebo opomenutia k@nahospodarskeho
subjektu, dosledkontoho je alebo by mohlo IsypoSkodenie vSeobecného rozjpo
Eurdpskych spokenstiev alebo roz@tov nimi spravovanych, a to Buznizenim alebo
stratou vynosov plynacich z vlastnych zdrojov vyberch v mene Eurdpskych
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spolaenstiev alebo zagéanim neopravnenej vydavkovej polozky do ra#po
Spolaienstva;.

Obchodna verejna siraz aleboOVS znamena spdsob obstarania doddiaatevarov,
prac alebo sluzieb p#d ustanoveni 8281 az 288 Obchodného zakonnika,yslem
podmienok stanovenych v Préke pre Ziadaf@, t.j. spésobom odliSnym od pravidiel
Verejného obstaravaniaNa jedno obstaranie sa pouziju dowpravidla Obchodnej
verejnej stiaze alebo pravidla Verejného obstaravania, a tavisiosti od podmienok
uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti a jejolpach alebo v usmerneni
Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre pwmoie pozri definiciu Verejného
obstaravania;

Obchodny zakonnik znamena zékog. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna
0s oper&aného programu, tvoreny skupinami tematicky pribebnyktivit, a ktory
umozuje financovanie projektov;

Opera¢ény program alebo OP - dokument predlozeng¢lenskym Statom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboraripyi
ktord sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastiacie
Konvergencia z KF a ERDEI( 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgab@tubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdta a Certifik&ného organu, genycélenskym Statom pre kazdy
Oper&ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadn&ingovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej réigybplni Ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacerastedovnych organov:
a) Komisia
b) vlada SR
c) CKO,
d) Certifika®ny orgén ktorého pésobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku
f) Narodny monitorovaci vybor- organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionélneho rozvoja SR na baze partnerstva xedipg za monitorovanie pokroku
v realizacii priorit a citov stanovenych NSRR 2007 — 2013,
g) Orgéan auditu,ktorého pdsobnds v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
h) Riadiaci organktorého pésobndsv Operg&nom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodaISR,
i) Sprostredkovatisky organ ktorého pbsobnds v podmienkach Opetaého
programu Konkurencieschopnos hospodarsky rast, Opatrenie 1.1. Podopatrenie
1.1.1, vykonava Narodna agentura pre rozvoj mabktktredného podnikania’dlej
ako ,NARMSP"),

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie umagne uvedenom v tomdh 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. A&R).
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Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, péa
ktorého ide o taki zmenu, ktoréa:

a) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonaaaaliebo

b) poskytuje Prijimatéovi neopravnené zvyhodnenie, alebo

c) vyplyva bul’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastrukturgmysle a v

lehotach uvedenychdl. 6 VZP alebo z ukatenia vyrobneginnosti.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektdZze by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentgetamych Komisiou, Centralnym
koording&gnym orgdnom, Riadiacim orgdnom, Sprostredkdigkign organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikanym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis @/Bbavny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (n&pr2 ods. 3 VZP);

Pracovny ddi znamenda dg ktory nie je sobota, neb alebo iny d& pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akygdo iny pravny dokument bez tddu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postupm jeydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymktvek Organom zapojenym do riadenia, vratane finaho riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognamobdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av suvislosti s Nagi@dh 1080, Nariadenim 1083
a Implementenym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zvergjnen

Pravne predpisy EUpre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaejl jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spoenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktieZ pravo Eurdpskej Unie v nadvaznosti naretee Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jepddelité'nl s&as’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskaubtidqou, ktory je
zodpovedny za riadenie opéngho programu v zmysl&lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opeyaprogram. V podmienkach SR¢éuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pdlmto &elné, Riadiaci organ méze kahaj
prostrednictvom SprostredkovBdkého organu. Riadiacim organom pre Opeya
program Konkurencieschoprtoa hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR

Riadne —konaniev sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi pisehi SR a EU

a s prislusnou Pritkou pre Ziadat& o NFP, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
prislusnou schémou pomoci de minimis/schémou §tfmoci, resp. podmienkami
poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systémonarfiného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 200013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognarabdobie 2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opénmm programe, ktord sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymaraténymi cie’mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijiméitecalizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zgdna Zaatim prac na Projekte, najskor vSatoth vyhlasenia
Vyzvy akorti Finartnym ukorgenim Projektu. V ramci tohto obdobia sa osobitne
sleduje doba od Zatia prac na projekte ddkoncenia prac na Projekte, ktora zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na préakla Ziadosti o NFP, gom tato doba
nesmie by dihSia ako24 mesiacov od Zatia prac na Projekte skddom na mozné



Reg¢. KaHR-111DM-0901-033/2010

automatické prddenie tejto doby po splneni podmienok uvedenyeténku 8 VZP
(dalej aj ako Doba fyzickej realizacie Projektu); za Ziadnych okolnosti vSak Doba
fyzickej realizacie Projektu nesmie preé&itd termin stanoveny $. 56 Nariadenia
1083, t.j. 31.12.2015. Doba fyzickej realizaciejpktu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o;NFP

Schvalena ziado8 o NFP —Ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktord je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky -—skut@ne vynalozené, odovodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijiniateschvalené Poskytovétm v ramci
predloZzenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matkym usmernenim MF SR.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov mvai ,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictdiselnika vydavkov SF a KF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grildcSystému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organoraleboSO/RO ma vyznam dany v
¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Siskej republiky su

Sprostredkovatskymi organmi pre Opetay program Konkurencieschopnos
a hospodarsky rast jednotlivé implemeéngé agentiry wené Ministerstvom

hospodéarstva SR ako Riadiacim organom , ktoré v@kaji ulohy v mene Riadiaceho
organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej peastictvom SF. Rozsah

a definovanie Uuloh Sprostredkovigkého organu pod Riadiacim organom je
v kompetencii Riadiaceho organu atvori ¢adi splnomocnenia o delegovani
pravomoci, pk&iom sprostredkovaleky organ konad v mene ana zodpovednos
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 1.1, Podopatrenie 1.1Q@P KaHR je

Sprostredkovatskym organom NARMSP;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013lebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
Gcelom je definov& Standardné procesy a postupy riadenia StrukturBlnpndov

a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vSetkgstdené subjekty; pre&ély Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zvergjnemzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 — 2013alebo Systém finartného riadenia je dokument
vydany Certifik&nym organom. Je to komplex na seba nadvazujuciebaj@mne
prepojenych podsystémovémnosti, prostrednictvom ktorych sa zabeézpe &inné
financné planovanie, rozgtovanie, pouZivanie, dovanie, vykaznictvo, platba
prijimate’om, sledovanie finamych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomam
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; préely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedendiimndentu na internetovych
strankach Certifikéného organu;

Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cikbov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eumsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;
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Ukonéenie prac na Projekte(t.j. fyzické ukortenie Projektu) nastaneioim, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky aktivity Projektu (hlae aj podporné aktivity Projektu) a
Prijimatd’ kumulativne splni obe nizSie uvedené podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vsSetky (opravnemgpravnene) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimatéa a tieto si premietnuté détavnictva Prijimatéa v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok semgch v Zmluve o poskytnuti
NFP a stasne

(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu dolydané stavebné povolenie,
predloZzenim pravoplatného koladgdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov,

pricom tento d& musi Prijimatg uvieg’ v Zaverénej monitorovacej sprave;

Véas — konanie v sulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Ptkeipre ziadata o NFP, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej schémmoci de minimis/schéme Statnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci preejug sektoy Systéme finatného
riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni ndéko
predpisov Vv suvislosti s vyberom DodavateProjektu. Postup obstaravania fed
pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od ppst obstaravania pdd pravidiel
Obchodnej verejnej saze, pozri definiciu OVS;

VIadny audit - nezavisla, objektivha, overovacia, hodnotiacaisiovacia ¢innog’,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly oppe¥ho programu,
ktoré sa vykonava najmé ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurépskej ksinmha vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyberové komisia —je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organme (Eely
vyberu a schuv@vania Ziadosti o NFP. Z&diska svojho pravneho postavenia je
poradnym orgdnom ministra v zmysle ust. 85 ods.spojeni s 84 ods. 1 a 835 ods. 6
zak.¢. 575/2001 Z. z. o organizagiinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
v platnom zneni av zmysle 814 ods. 3 z&k528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva v zneni neskorSich predpisov;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméteypracoval a predlozil
Ziados o NFP Poskytovatevi;

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelittni sitag’ tejto zmluvy;

Zadatie prdc na Projekte nastane fom za&atia realizécie prvej Aktivity Projektu,
ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) zavazna povinnasobjednd zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretejluzy s dodavatem
Prijimatdéa av pripade, Ze zmluva s dodaVate Prijimatéa vystavenie
objednavky nepredpokladdnam nadobudnutia dnnosti prvej takejto zmluvy
s dodavatéom Prijimaté&a, alebo
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(iii) zacatie poskytovania sluzieb tykajacich sa Projektu,
pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane i@.

Den Ztatia prac na Projekte Prijim#tavedie v Hldseni o Zati realizacie Projektu,
ktoré je Prijimaté povinny zaslé Poskytovatbovi do 7 dni od zstia realizacie
Projektu. V pripade zatia prac na Projekte oddia vyhlasenia Vyzvy, je Prijimdte
povinny zaslé Poskytovatkovi hlasenie o zati realizacie Projektu do 7 dni odted
nadobudnutia ginnosti tejto Zmluvy.

Zakon o rozpattovych pravidlach znamena zakon. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov v zneni neskorSich
predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite znamena zéakod. 502/2001 Z. z.
o finantnej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplmeektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o spravach finartnej kontroly znamena zakon. 440/2000 Z. z. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu a jej Prilohy, v zneni ichkoeSich
zmien a doplneni; pre Uplnbsa uvadza, ze poKisa v texte uvadza ,zmluva“ s malym
z&iatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bezZgjoh;

Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinlate
viazany po@la Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskokné na
internetovej stranke prislusného organu zapojerdhaiadenia, vratane findaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obed@fl07-2013 alebo akékaek iné
zverejnenie tak, aby Prijimdtemal mozZzno$ sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplmuarava a povinnosti, oboznami

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie. Poskytovitgie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimafa na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozonova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implemettgho Nariadenia tykajuce sa informovania a pulylicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie saladom na kontext mdze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzittavzo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo prastia, préiom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu ziadosti gipoych priloh, na
z&klade ktorého su Prijimdtevi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpdu v prislusSnom pomere.

1.2. S vynimkouclanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

€)) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implemexiteom nariadeni maju taky isty vyznamdkeu
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade roldieh definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP.

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnongisle zalfinaju aj mnoznéislo a naopak;
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(i) v jednom rode zakiaju aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spoloénosti a naopak;

(d)  akeékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legigtasa povazuje za
to, Ze odkazuje aj na akukeek jej zmenu;

(e) nadpisy slGzia len pre v8iu preffadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a

() vzhladom na zmeny zaki. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
Gcinnych od 1.4.2010 sa vyraz ,overovanie“ v akoiivak tvare nahradza
vyrazom ,kontrola“ v prisluSnom tvare.

1.3 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakansitaz’'ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravujaya, povinnosti a postavenie stran,
rézne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovank®ntrola pri jegerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vznikndi pri poskytovani &erpani NFP padth Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akékol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako kebha lmdsiahnuta priamo v tejto
zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmludane vSetkych jej prilotialej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*. V pripade dadnej Upravy v tejto zmluve
avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma preddpsava obsiahnutd v tejto
zmluve.

1.4  Prilohy tvoria neoddelitimt sag’ tejto zmluvya su potla toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwnypodmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéiten a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
PoskytovatBa Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu . RozSirenie  ainovacia stavebnejc¢innosti
v spol@nosti J.V.S., s.r.o., PreSov

Kéd Projektu v ITMS : 25110120324

Miesto realiz&cie projektu : Pionierska 24 , Pveso

Vyzva - kéd Vyzvy : KaHR-111DM-0901

(dalej aj Projekt*).

2.2 Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniehsileného Projektu
Prijimaté’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Konkurencieschoptiagshospodarsky rast

Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionhtmeozvoja
Prioritnd Os 1 : Inovécie a rast konkurenciegclosti

Opatrenie 1.1: Inovacie a technologické transfery
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Podopatrenie 1.1.1: Podpora zavadzania inovatéictanologickych
transferov

Schéma pomaoci de minimis: Schéma na podporu zawéinovativnych
a vyspelych technoldgii v priemysle a v sluzbach

Ucel Projektu: splnenie  ukazovébey realizacie  Projektu
definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP

Systém poskytovania platieb : refundacia

Poskytovatk sa zavazuje, Zze na zdklade Zmluvy o poskytnuti [@BSkytne NFP
Prijimatdovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohtsanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato spésobom a v sulade s ustanoverdanhiivy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuifNodkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi &ianymi vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby kokiahnuty tel Projektu

a Projekt realizova Riadne a Vas, avSak najneskor do uplynutia Doby fyzickej
realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU
a Statneho rozgtu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prij@iwvi vyplyvaja z tejto zmluvy
akékd'vek povinnosti, ktoré je povinny plhivoéi Poskytovatéovi, bude ich plni
voci prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zgnprvvymedzeni zmluvnych
stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho wrigéjmaté&ovi bude vyplyva
ina inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatd’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivitj@ktu predstavuju sumu 183

100,- EUR (slovom ,jednostoosemdesiattritisiayesto” eur),

b) Poskytovate poskytne Prijimat&®vi nenavratny finainy prispevok do vysky 91

550,- EUR (slovom ,dewvdlesiatjedentisic patopddesiat* eur),c¢o predstavuje 50
% z celkovych opravnenych vydavkov na realizacitivétk Projektu uvedenych
v ods. 3.1. pism. a) tohtdanku zmluvy vziiadom na intenzitu pomoci schvalenu
pre Opatrenie 1.1, Podopatrenie 1.1.1 OP KaHR.

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma zabezZpaé zdroje financovania Projektu vo vySke 50

% (slovom pédesiat percent) z celkovych opravnenych vydavkovrewdizaciu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. afdaténku zmluvy vziiadom na
intenzitu pomoci schvalenu pre Opatrenie 1.1, Pattepie 1.1.1 OP KaHR
a zarove, Zze ma zabezpené d’alSie zdroje financovania Projektu na Uhradu
vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu vo vySEJR.

Celkovéa vySka nenavratného finainého prispevku uvedend v ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie by’ prekroéend, s vynimkou prekratenia najviac do
vySky 1 EUR a to len z technickych dévodov na stranPoskytovat&a
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Poskytovatd® poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonatnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitragho riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualotastf D a E Preambuly),
prislusnou schémou pomoci de minimigaf F preambuly), prislusnou
publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v ranpatrenia 1.1,
Podopatrenie 1.1.1 OP KaHR vratane jejasti, najma, ale nielen Préiou pre
Ziadatda, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimidevyplyvaju alebo mézu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zvereg

Prijimatd’ nesmie poZzadovana Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotédibo
prispevok ani in0 formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebsopov EU a Recyklgného fondu.
Prijimatd’ je povinny dodrza pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci uvedené vo
Vyzve.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii prauSenie finatnmej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a&Pravnych
predpisoch EU a SR (najma, ale nielen v zakor28/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EurOpskeho sp@ostva v zneni neskorSich predpisov, v
Z&kone o rozp&tovych pravidlach, v Zdkone o spravach fitiaej kontroly a v Zakone

o finantnej kontrole a vnatornom audite). Prijimata sdasne zavazuje pas platnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavavSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené
v ods. 3.3 toht@lanku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflhtku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona financna opravu v zmyslél. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 z&konat. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov Eurdépskeho
spolatenstva v zneni neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzgjomnanilwikacia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiag/zaduje pisomnua formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzalrMS kéd Projektu a ndzov Projektu gadlanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazagl,budu pre vzgjomnu pisomnu
komunikaciu pouziva postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. kékésk
oznamenie, vyzva, ziadsalebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej sran
v pisomnej forme sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za darny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uwgdezahlavi tejto zmluvy, a to bez
ohladu na tog¢i déjde k jeho prevzatiu. Za tleloruienia takéhoto oznamenia, vyzvy,
Ziadosti alebo iného dokumentu sa povazuje:
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a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zndpstrany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynuitioZnej lehoty,

C) v pripade odmietnutia prevriaasielku, dom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,adnesabhamy*, dom vratenia zasielky.

4.2 Poskytovatemdze utit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvowskptnuti
NFP bude prebieltaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové
mbze utit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tyatibriem komunikacie je
Prijimatd’ povinny uvadzé ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gactlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovdte uréi elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovd formu komuniga@mluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxo¥isla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne poufiva

4.3 Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty sudvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu régist hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymiarimermi poskytujacimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkokanivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimat& predklada Ziadosti o platbu priebeZne po Dobuckeii realizacie Projektu a
po Ukorteni prac na Projekte ako zavaré Ziados o platbu..

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potia
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimateepreukaze vSetky nasledovné
skutanosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskigbaaktorym sa zabezpae
akakdvek polfadavka Poskytovata vati Prijimatd’ovi, ktora by mu mohla
vzniknt’ na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmiencédenych &lanku 6
ods. 6 VZP, ibaze Poskytovéiteebude trvéna tejto podmienke a

b) vykonanie Obchodnej verejnejtaze na dodavadta Prijimatéa poda ust. 8281 az
8288 Obchodného zékonnika v plathom zneni v zmyalerejnenej Vyzvy
a Prirkky pre Ziadatka a

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnotenébavislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbutfoaza podmienok a spésobom
stanovenym ¥l. 6 ods. 7 VZP,

d) preukazanie disponovania s dostatomi finartnymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vySke spoluficaevania opravnenych
vydavkov projektu a celkovych neopravnenych vydavk@rojektu poda
podmienok stanovenych Poskytovate.

5.3V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijiingiedlzuje prendlaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovéitetykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebodgasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy préamcia doba
zatala plyn® po prvy raz.

5.4Ak pod'a Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovaté suhlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nalamnie takéhoto suhlasu alebo
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vykonanie iného Ukonu nema Prijimateravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné meénalebo dofna’ len na zéaklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a doplnky musia byykonané
vo forme pisomného a vzostupnéistovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokid’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju

vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuitNalebo sa akymKkeek spésobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mo6Zzu tfka to aj v pripade, ak ma Prijimht®
i len pochybnos$ o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajacich zolday o poskytnuti

NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

6.3 Prijimatd’ je povinny poZiadd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, a to
najma v pripade :

a)

b)

c)
d)

e)

ak sa Prijimatédostal do omeSkania s uk@mim Doby fyzickej realizacie Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne priidoa’, Ze

k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou mozno fgiedDobu fyzickej realizacie
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnémuodolitému terminu uk@enia
Doby fyzickej realizacie Projektu, nie vSak dih&&o je stanovené maximalne
obdobie poskytovania pomoci pad schémy pomoci de minimis (24 mesiacov)
a slkasne ako je uvedené obdobie opravnenosttgp&davnych predpisov EU, t.j. do
31.12.2015. V pripade, Ze je v priebehu Realizaaigtivit Projektu dodatkom
k Zmluve upravovany termin &atku alebo ukotenia Doby fyzickej realizacie
Projektu a tato zmena ma vplyv na nastavenie vykaza meratinych ukazovatiéeov
projektu, Poskytovate zabezp& aj Upravu tabiky Meraténych ukazovatév
Projektu uvedenej v priloh& 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom
nadvazovala na planovany termin u&emia Doby fyzickej realizacie Projektu.
Prijimatd’ je povinny pisomne poZiati®oskytovatka, najneskér v termine do 7 dni
po uplynuti Doby fyzickej realizacie Projektu alef®ho ¢asti, o pretfenie Doby
fyzickej realizacie Projektu, alebo jeheasti, na predpisanom tige Ziados

0 povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuénavratného finamého
prispevku, ktoré tvori Priloht1 3 tejto zmluvy;

ak sa Prijimatt omeSka so zatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpBR; Ktory tvori prilohw. 2
Zmluvy o poskytnuti NFRSim vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatpoda ¢lanku

4 ods. 12 VZP;

akejkd'vek odchylky v rozpéte tykajucej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

zmeny p@tu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkimkouto zmenou nedéjde
k Podstatnej zmene Projektu;

ak nastanu okolnosti vytujlce zodpovednds

6.4 Ziados’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskythNEP musi by odévodnena,

inak ju Poskytovaiebez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvaie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimd® na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP padods. 6.3
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vyhovie'. Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena v pisrheap@az d)
ods. 6.3 zmluvy sa tuje od udajov platnych §ase nadobudnutiaciinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

6.5Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného @stupnetislovaného dodatku je
potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatée omeSkd so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpBR; Ktory tvori prilohw. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak déjde k zmene identifikaych Gudajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
oh'adu na prejavent V& Zmluvnych stran, a to poKiadochadza k zmene
obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach &tatcih zastupcov alebo
splnomocnenych zastupcov. Zmena sidlarpotbhto pism. b) v Ziadnom pripade
nesmie zahiat zmenu miesta realizacie Projektu. Podkladom peenetie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodnéh@heédzvu doréenie originalu
alebo osvetenej kopie vypisu z obchodného registra alebo inégwstra, ktorym sa
tato zmena preukaze spolu so sprievodnym listom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu denie originalu alebo osveenej
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného orgspulanosti opravneného
odvolava a menova Statutarny organ alebo vypisu z obchodného regiatebo
iného registra, ktorym sa tato zmena preukaze spoljpisom z registra trestov
kazdej osoby, ktora je novym Statutarnym organoijiniate’a alebo jehalenom
spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym wmorkazdej novej osoby,
ktora je Statutarnym organom, ato \o originalnych vyhotoveni totoznych
S patom rovnopisov tejto Zmluvy,

(ii)v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastulpeiéenie kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo p&&mdnzastupcovi a origindl
noveho plnomocenstva pre nového zastupcu spolprssvednym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu, ato #&@ooriginalnych vyhotoveni
totoznych s p&tom rovnopisov tejto Zmluvy; v pripade, Ze zastupde pravnicka
osoba, dortia sa podpisové vzory vSetkyctenov Statutarneho organu zastupcu
spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravndwmiea’ v mene zastupcu.

6.6 Prijimated’ je povinny bezodkladne pisomne oznamoskytovatbovi, Ze nastala niektora
zo skut@nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vy§sigom Prijimaté& nie je
povinny poZiadéd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkagiselnych alebo
vecnych udajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 &geuod udajov platnych &ase
podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7VySka NFP uvedena &lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanoveadseku 6.3.
a 6.5. tohtalanku dotknuta.

6.8Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vSetkynymeSystéme riadenia, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z &lopre Prijimatéa vyplyvaja
alebo moézu vyplyvé prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijdizazavazne,
odkedy boli Zverejnené

6.9Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripakiel6jde k zmene Systému fikagho
riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmeReavnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimat&a vyplyvaju alebo mézu vyply¥grava a povinnosti alebo ich zmena a tieto
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zmeny maju za nasledok zmenu Zmluvy o poskytnuf? Nfude sa postupavaovnako,
ako pri zmene VZP uvedenom¢lanku 18 VZP, v désledkgoho budua tieto zmeny pre
Prijimatd’a zavazne.

6.10 Na uzavretie dodatku pba tohto¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadohiiitanog’ diiom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolgitiua jej platnos a &innog” korgi
schvélenim poslednej Naslednej monitorovacej spr&igru je Prijimaté povinny
predloZzi’ PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

(i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(i) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,

(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, kton@ju sankny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Rrgtda z ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@ pism. (i) az (iii) vysSie.

Platnog a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisthp (i) az
(iv) vySSie kori 31.8.2020 .

(v) ¢lanku 3 ods. 4 VZP a tych ustanoveni Zmluvy o posktf NFP, ktoré maju satiky
charakter pre pripad poruSenia povinnosti vyplysigjii pre Prijimatéa z ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd tohto pism.\(). Platnos a (&innog’ ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP uvedenych pod tymto pism. (v) ey$®rti uplynutim 10 rokov od
skortenia Realiz4cie aktivit Projektu .

7.3. Neoddelitthou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP sU nasledujuce priloHy:
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnghanratného finamého
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Ziadaspovolenie vykonania zmeny
v zmluve o poskytnuti nenavratného fidaého prispevku, 4. Hlasenie aaH
realizacie projektu, 5. Monitorovacia sprava, 6dadds’ o platbu, 6b. Zoznam
deklarovanych vydavkov (prilohd. 1 Ziadosti o platbu), 6¢c. Pokyny k vyplneniu
Ziadosti o platbu, 7. Manual informovania pre pmgitdéov NFP, 8. Podpisové vzory,
9a. Oznamenie o vysporiadani fidagich vz’ahov, 9b. Pokyny k vyplneniu Oznamenia
o vysporiadani finainych vz’ahov, 10. Nasledna monitorovacia sprava, 11. R&etpo
Projektu. Prijimate tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvyskgtnuti NFP
oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v cel@zsahu viazany.

7.4 Osoby opravnené kaha mene Prijimatia (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v priléh8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich aradne
osvedenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanowen akéhokéivek
zastupcu, zodpovednosPrijimatda nie je dotknutd. Pri zmene alebo doplneni
opravnenych os6b sa uplatni postup lipodlanku 6 tejto zmluvy. Kazdy Prijimdte
modZe menovalen jedného zastupcu, ktorym moéze’ hyzicka alebo pravnicka osoba.
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7.5 Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekvedeny \lanku 2 zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhlasenia Prijimafa sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

7.6 Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZitidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmesjdarme. Nepravdivastohto
vyhlasenia Prijimat&@a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o prasiyNFP.

7.7 Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepia v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposomeplatnos celej Zmluvy
o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripatazuji Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradineplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovan$elUZmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.8 VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o posikyi NFP, vratane sporov o jej plattips
vyklad alebo ukoenie su Zmluvné strany povinné prednostne triegjméa v zmysle
pravidiel a zakonov uvedenych ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto zmluvyalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. Nppde, Ze sa vzajomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plneninvé&&ov podla Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v suvislostifsou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhjagsasSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratasporov o jej platnas vyklad
alebo ukotienie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSndenSlovenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripageru sa bude postupava
pod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

7.9 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rguisoch, priom po podpise Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimat2 rovnopisy a 4 rovnopisy dostane Poskytolate
Uvedeny poet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnakéalaije aj na uzavretie kazdéeho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
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7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvypaskytnuti NFP Riadne a doésledne
preditali, jej obsahu a pravnym¢imkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatme slobodné, jasné, dité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a rekauhlasu ju podpisali.

Za Poskytovat@& v zastUpeni, v Bratislavejdl.................ccccc...... 2010:

Podpis: ..o,
Ing. Milan Jankura
generalny riadite
NARMSP

Za Prijimat&a v PreSove,ith .........ccccceeeeeeeeennnn. 2010:

Podpis:
Ing. Juraj Jani¢ko
konaté
J.V.S., s.r.o., PreSov

Prilohy:
Priloha¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2: Predmet podpory NFP
Prilohat. 3 Ziadog o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného fingmeho prispevku
Priloha¢. 4 Hlasenie o zati realizacie projektu
Priloha¢. 5 Monitorovacia sprava

Prilohag. 6a Ziadog o platbu §
Prilohac. 6b Zoznam deklarovanych vydavkov (prilahd Ziadosti o platbu)
Priloha¢. 6¢ Pokyny k vyplneniu ziadosti o platbu

Priloha¢. 7 Manual informovania a publicity pngjipnate’ov NFP

Prilohac. 8 Podpisovy vzor

Priloh&. 9a Oznamenie o vysporiadani figdaych vz'ahov

Priloha. 9b Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysadani finagnych vz'ahov
Priloha¢. 10. Nasledna monitorovacia sprava

Prilohac. 11 Rozpoet Projektu
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN ¢NEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnogs’ a hospodarsky rast
PRIORITNAOS 1: Inovéacie a rast konkurencieschoposti
OPATRENIE 1.1: Inovécie a technologické transfery
PODOPATRENIE 1.1.1: Podpora  zavadzania inovacii echrologickych
transferov

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienidalej ako VZP*), ktoré si sdag’'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povitinésluvnych stran, ktorymi sa na
strane jednej PoskytovéditBlFP a na strane druhej Prijimitehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimat&ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelifaou s@éag’ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Ze zmluvou
s malym zaiatotnym pismenom ,z" sa oztiaje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFRTkym  zaiatoinym
pismenom ,Z“ sa ozr@je zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratagehto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plad, jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zavazné pre obe Zmluvnéngir pokid nie je niektora
zmluvnd podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluVe. znamena, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustan@ranzmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytok@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, v8etkymi ostatnymi pravnymi giedhi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFRkaxlje. Zakladny
pravny rdmec upravujlci vahy medzi Poskytovatem a Prijimat&om tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(i) Implementa&né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES§. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o ufaani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Eurépska charta pre malé a stredné podniky
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b) pravne predpisy SR:

(i) zakone. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovariendov Eurépskeho
spolatenstva (ES) v platnom zneni,

(ii) Z&kon o rozpétovych pravidlach,

(iif) zakon o finargnej kontrole a vnatornom audite,
(iv) Z&kon o spravach fingnej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zakon ¢. 40/1964 Zb. O8iansky zakonnik v zneni neskorSich zmien
a dopinkov,

(vii) Zakon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgfedpisov,

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizagiinnosti vliady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouZité v tychto VZP maju rovnaky vyznako gojmy pouZzité v zmluve. Pre
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovamépouzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovimgnpy:

- Dokumentacia — akakdvek informéacia alebo subor informacii zachytenych
na hmotnom substrate tykajlce sa a/alebo suvisi&ejektom;

- Dodavatd’ Projektu alebo Dodavatd® — subjekt, s ktorym Prijimaltena zaklade
vysledkov Obchodnej verejnej ta¥e uzatvoril zmluvu na dodévku tovarov,
uskut@nenie prac a poskytnutie sluzieb;

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatdom za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch an&de, obsahujuca
vSetky informéacie o vecnej, finénej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moze’ lpyiebezna, zavetea a nasledn;

- Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jeplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagdae by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvrétila alebo prekonala,dalej Ze by Wwase vzniku zavazku tato
prekazku predvidala. dihky vylucujice zodpovedndssii obmedzené iba na dobu
dokia’ trva prekazka, s ktorou su tiet@iiky spojené. ZodpovednbZmluvnej
strany nevylduje prekazka, ktora nastala aZXase, k€ bola Zmluvna strana
v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo anikjej hospodarskych pomerov.
Za okolnog vylucujicu zodpovednds sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okolnd@’svylucujicu zodpovednao'ssa nepovazuje plynutie lehét
vyplyvajlcich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany— vyskyt utitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat;

- Uéovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona 431/2002 Z.z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Rielyipredkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba, zaver&é platba, zftovanie zalohovej platby) sa vyzaduje
splnenie nalezitosti definovanych v ods. 1 pism.aa)) zakona o diovnictve,
pricom za dostattné splnenie naleZzitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
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prijimatd’a v ziadosti o platbu v zneni ,Ako prijim@it&éestne vyhlasujem, ze
narokovand suma zodpovedd udajom uvedenym ¢wovaych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza &ownictva, opravnené vydavky boli skt
realizované v rdmci obdobia opravnenosti (v pripad®hovej platby sa 2Zala
realizacia projektu), narokovana suma je v suladastnoveniami zmluvy o
poskytnuti nenavratného finemého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany zivotného prostredia a rdvroélezitosti boli dodrzané,
fyzicky a finarkny pokrok podlieha monitorovaniu vratane kontrolgg mieste,
poZiadavky na informovanie verejnosti boli dodrZzanéulade s ustanoveniami
zmluvy, originaly dokumentéacie k platbe, definovanéozname priloh st v nasej
drzbe, néleZite opé@tkované, podpisané a pristupné na konzultovarmie p
Ucelykontroly. Su riadne zaznamenan#ornym zapisom v &ovnictve v zmysle
zakonac. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si
vedomy skuténosti, Zze v pripade nesplnenia podmienok zmluvyoskptnuti
nenavratného finamého prispevku alebo v pripade nespravne narokeohany
financnych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mézize prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané miéteeopravnene vyplatenych
financnych prostriedkov.”

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ds av sllade sjej podmienkami a postupopa
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou DodévEide alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwvialrojektu, akoby ich vykonaval
sém.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskysbem a Prijimatéom.
V pripade, ak ddjde k:

a) zmene tykajucej sa Prijimdte sp&ivajucej v splynuti, zléeni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jeldasti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva Prijiméae na zaklade ktorej déjde k zmene identifikého
¢isla organizacie (10), to v3etko peas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povaZuje za Podstatni zmenu Projektd @pyaviuje Poskytovatiéa od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipi

b) k zmene uvedenej v pism. a), ktorej dosledkom aiznmena identifikeného¢isla
organizacie (@O), je Prijimaté opravneny takato zmenu vykahaiba po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytbaaterijimatd je povinny pisomne
informova’ PoskytovatBa o skutdnosti, Zze dbjde ktakémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, aBezodkladne po tom, ako sa
dozvie o moznosti vzniku tejto skutmosti, préom nepostéuje prosté oznamenie,
ale Prijimaté& je povinny takyto predchadzajici pisomny suhlasPodkytovatia
obdrza. Tak&to zmena zaroitenesmie mé vplyv na opravnends Prijimatéa
cerpd finanéné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogpm ¢lanku 2.1
zmluvy a zarove tato zmena nesmie maziaden vplyv na dosiahnutiecelu
Projektu v zmysl&lanku 2.2 zmluvy.
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4. Prijimatd sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od w@kmia Realizacie aktivit
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

5.  Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vSetku potrebnd sinnog
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1. Prijimatg je povinny postupowvapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Prajeksulade s ustanoveniami § 281 az
§ 288 Obchodného z&konnika o Obchodnej verejnéaZslv stlade s podmienkami
stanovenymi v Pritke pre Ziadat&a, najma v jejcasti 3 Podmienky poskytnutia
pomoci, kapitola s nazvom Podmienky prijatesti,éag’ Vykonanie obchodnej verejnej
slraZe.

2. Poskytovaté je opravneny blizSie Specifikotia ktord dokumentaciu z vykonanej
Obchodnej verejnej saze a v akej lehote je Prijimétpovinny predlozi. Vykonanie
Obchodnej verejnej $aze v rozpore s pravnymi predpismi SR, ako aj gu@rkami
RO pre OP KaHR na vykonanie OVS, uvedenymi v Rkieypre Ziadaté, bez oliadu
na to, kedy bolo pias Realizacie aktivit Projektu zistené, vyvolavaledovné pravne
nésledky:

a) mbZe predstavov¥epodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) oprawiuje Poskytovatéa vykona financné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovafia prekvalifikova opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zaklade takejto Obchodnej verejnejtafe vcelku alebo #asti do neopravnenych
vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujucejlwe na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijifate a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkeriknutych podpisom takéhoto
dodatku pouZije obdobne.

3. Prijimatd vynaloZzi maximalne Usilie, aby zabeéjeZze v zmluve, ktord uzavrel
s Dod4avatbom Projektu bude zahrnutd povintfid3odavatéa Projektu strpie vykon
kontroly/auditu/overovania sulvisiaceho s dodavanfemarom, pracami a sluzbami
kedykd'vek paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebn( ginnog’.

4. Prijimatd zabezp& uchovanie origindlov dokumentacie dokladujucejielpeh
Obchodnej verejnej séze po dobu miniméalne 10 rokov od skéenia Realizacie aktivit
Projektu, ato prinajmenSom v rozsahu stanovenafasti 3 Podmienky poskytnutia
pomoci, kapitola s nazvom Podmienky prijatesti,cag’ Vykonanie obchodnej verejnej
saze, bod 6 Prikiky pre Ziadatea.

Clanok4 ~ POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovaté je v zmysle Nariadenia 1083 a v sllade so zasaadueho finatného
riadenia zodpovedny za zber Gdajov o realizciijgkta potrebnych pre fin&né
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audityl@ezpéenie vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimafev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
splni’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realigadProjektu Prijimafa,
Zmluvneé strany sa dohodli, Ze Prijimhje povinny pravidelne g@as &innosti Zmluvy
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o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie akfrbjektu a obdobia 5 rokov odaal
ukorenia Realizacie aktivit Projektu, predkléd&oskytovatbovi Monitorovacie
spravy za podmienok a v lehotach uvedenych v Ejttuve o poskytnuti NFP, a to :

a) PriebeZnd monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu,
¢) Naslednd monitorovaciu spravu po ukeni Realizacie aktivit Projektu .

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizé\eazavazna pre vsetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

PriebeZna monitorovacia spravaPrijimaté je povinny predkladaPoskytovatiovi za
obdobie Realizacie aktivit Projektu Priebezné nmnitacie spravy vzdy najneskor do
15. dia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi,rktgypredchadzajdcich 6
mesiacov. Prvé sledované obdobi€ima diom za&iatku Realizacie aktivit Projektu
a korti den predchadzajuci dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6
mesiacov, p&as ktorého dbjde k skoaniu Realizacie aktivit Projektu sa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava a nahradza ju Z&v&remonitorovacia sprava.
PriebeZna monitorovacia sprdva sa nepodava anipage, ak Realizacia aktivit
Projektu zaala a aj skotila pred nadobudnutim¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP;
v takomto pripade Priebezn( monitorovaciu spravuradza Zavera monitorovacia
sprava. V ramci Priebeznej monitorovacej spraviirRaitd’ poskytuje najma, ale nielen
udaje o:

a) o realizovanych aktivitach;

b) o posunoch a dévodoch vzniku posunov pri pinga$ového a finamého

harmonogramu projektu.

V nadvaznosti na ustanovenia pism. J bod 11 Schpamoci de minimis si je
Prijimatd vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP ialyytak bude
preukazana jeho potreba pre dosiahnutibogistanovenych v Projekt®&o znamend, Ze
musi by zjavna spojitos medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami
Projektu.

Zaverefnd monitorovacia sprava. Prijimatd je povinny predloZi Poskytovatéovi
Zaver€&nU monitorovaciu spravu najneskér do 15 dni po t&nh Realizacie aktivit
Projektu za splnenia podmienok:

0] Ze sO zrealizované a uhradené v3etky (opravnem®pravnené) vydavky
vSetkym Dodavat®m Prijimat&a atieto su premietnuté doctavnictva
Prijimatda v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pecok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP aashe

(ii) v pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo ayd stavebné povolenie,
predlozenim pravoplatného koladdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov.

Zaver&na monitorovacia sprava Projektu obsahuje okreimané

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane
meraténych ukazovaftév horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytaatwe vz'ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolautteé rozhodnutie a pod.).

Naslednd monitorovacia sprava Prijimaté sa zavazuje predklafid@oskytovatbovi
Nasledné monitorovacie spravydas 5 rokov odo ith ukoréenia Realizacie aktivit
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Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijghatpovinny predkladéa
Poskytovatiovi do 15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, rktgey
predchadzajucich 12 mesiacov. Prvé sledované obdolz&ina plyn& odo dia
ukontenia Realizacie aktivit Projektu. Nasledna monitama sprava Projektu obsahuje
aktualne hodnoty dopadovych ukazoVate Projektu, vratane merdite/ch
ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to relevanta& pripade poslednej
Naslednej monitorovacej spravy aj zddévodnenie pauté nedosiahnutia stanovenych
hodn6t meratihych ukazovaté®v dopadu vratane ukazovide horizontalnych priorit
ES. Néasledn&d monitorovacia sprava obsahuje ud#&peé kst potrebné pre overenie
splnenia podmienky udrZzania vysledkov Projektu ygiaél. 57 Nariadenia 1083. Za
podstatny zmenu projektu sa povazuje naprikladnhsgily, zliEenie, rozdelenie, zmena
pravnej formy, predaj podniku alebo jet®sti, transformacia, alebo ina forma pravneho
nastupnictva prijimata, na zaklade ktorej dodjde k zmene identifikdho cisla
Prijimatea.

V pripade nespravnosti alebo nelplnosti Monitor@lasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtatlanku Poskytovaleposkytne Prijimat#®vi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximéalne i&akni.

Poskytovaté na zaklade posudenia monitorovacich spravadsm na pévodny navrh

Projektu moze:

a) vykona&’ overenie na mieste najma v suvislosti s dodrZzafianmonogramu
realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych figaych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami rozfmy aktivit;

b) pozadové vratenie casti alebo celého vyplateného NFP v pripade nelosta
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovVate Projektu, vratane merdte/ch
ukazovatgov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantmdstupom podh
¢lanku 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovatéa Bezodkladne predlaziinformacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postaveRinjimatda, s realizaciou
Projektu, éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feoud uvedenych
v tomto¢lanku VZP.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informévdoskytovatta o zaati
a ukorgeni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného, reStrukturakireho alebo
spravneho konania ¥oPrijimatd’ovi, o vstupe Prijimat& do likvidacie a jej ukateni,
ovzniku a zaniku okolnosti vyiujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach
opravnenych osodb pdal ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych amgv,
ako aj o inych skutmostiach, ktord maju alebo mézu tneplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

Prijimatd je zodpovedny za ¢asnos$, presnos, spravnos, pravdivog a Uplnos
v3etkych informécii poskytovanych Poskytovate.

Nesplnenie povinnosti predklatlaiplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvyoskgtnuti NFP. Rovnaké pravne
doésledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy oiéth stanovenych v tomitanku
VZP.

Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovacej spravy zigi, Prijimaté
nezd&al s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od termivedeného v Predmete podpory
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NFP, ktory tvori prilohué. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstippre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informova’ verejnog o poskytnutej pomoci v stlade s Manualom infornmiaaa
publicity pre prijimatéov NFP.

2. Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytovd s&innog’ pre &ely publicity
prikladov dobrej praxe.

3. Pre @&ely uvedené v bode 2 tohttanku Prijimaté:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Prajegtipadne umoZzni uskutoenie
zaberov pre &ely publicity osobam opravnenym na to Poskytokaie

b. v pripade projektov zahajdcich investicie do infraStruktary a stavehfignosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realimdc projektu a na poZiadanie
Poskytovatéa mu ich zasle;

c. prijme osobu opravnenu Poskytovam za @éelom vykonania interview presély
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. prijme iné osoby zastupujice organy Eurdpskej uB&venskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytdzasdebo Centralneho koorditraého

organu alebo na zéklade ich oznamu &lam oboznamenia sa s projektom, resp.

tvorby publicity.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatd sa zavazuje, Ze bude:

a) wyluénym vlastnikom/podielovym spoluvlastnikom pozemkafalebo stavieb,
v ktorych, na ktorych alebo v suvislosti s ktoryrbude Projekt realizova
minimalne pdas obdobia Realizacie aktivit Projektu &g® obdobia 5 rokov
nasledujucich po ukd@eni Realizacie aktivit Projektu, pom Poskytovatovi
predklada list vlastnictva, z ktorého su zrejméstricke prava k nehnuieosti,
ako aj vecné bremen&’archy, a / alero

b) najomcom pozemkov a/alebo stavieb, v ktorych, twykh alebo v sivislosti
s ktorymi bude Projekt realizo¥ana zdklade ngjomnej zmluvy uzavretej medzi
vlastnikom nehnutmosti ako prenajimafem a PrijimatBbom ako ngjomcom
potas obdobia Realizacie aktivit Projektu &g obdobia 5 rokov nasledujucich
po roku ukokenia Realizacie aktivit Projektu. Prijimhtemdze by aj
podnajomcom pozemkov a/alebo stavieb ljpogredchadzajucej vety; v takom
pripade sa na podnajomnu zmluvuwatzuji v3etky podmienky stanovené v tomto

¢lanku 6 analogicky pd@ podmienok stanovenych pre najomna zmluvu.

V najomnej zmluve musi Bydohodnuté predkupné pravo Prijinfzteako vecné
pravo, s vynimkou pripadov stanovenych vo VyzvejoNéa pozemkov spolu
s predkupnym pravom Prijimdte musi by zaregistrovany na prislusnej sprave
katastra nehnufeosti. Prijimaté zarove: predioZi list viastnictva prenajimiie

ako vlastnika nehnuteosti, z ktorého su zrejmé vlastnicke prava k getep
nehnuténosti, ako aj vecné bremené&’achy. Ak je prenajatda nehnli®s
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v spoluvlastnictve dvoch alebo viacerych spoluvigksty, postupuje sa péa ust.
8139 ORianskeho zakonnika.

V pripade prenajmu nehniiteosti od urbariatu a/alebo od pasienkovej sprodsti
predloZi Prijimate origindl najomnej zmluvy, resp. jej notarsky ovarekdpiu,
pricom nie je povinnaszapisd tato najomnd zmluvu do Katastra nehrifotesti.

Cc) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci ProjeNFP alebo z jehgasti:

0] pouziva vylu¢ne pri vykone vlastnej podnikdtke] ¢innosti v ramci
projektu, na ktory sa pomoc poskytuje a

(i) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetkuinmilne 5 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu pri dodrzani zakona
¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v plathom zneni a

(i)  nadobudnuty od tretich os6b na zaklade vysledkoeh®tinej verejnej
siraze vykonanej vzmysle Obchodného zakonnika aadsul
s podmienkami stanovenymi v Pike pre Ziadat&®, najma jejcasti 3
Podmienky poskytnutia pomoci, kapitola snazvom rRiedky
prijate’nosti,éas’ Vykonanie obchodnej verejnejtaze.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alejaio ¢asti nembze kypacas
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia 5 rokov nasledujicich po usemi
Realizacie aktivit Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zaazeny akymkbtvek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak
vznik prava tretej osoby nezniZujet@fok pre Poskytovaita z predaja
zalohu pri pripadnom vykone zéalozného prava al/alebohrozuje
alebo neznemdikije d05|ahnut|e delu PrOJektu poﬂa ¢l 2. 2 zquvy,

Komentar [ZB3]: pouZije sa len

. . . . . . . v pripade cudzich zdrojov, ak je majetok

\Y prlpade porusenia t8jt0 povmnostl Prulmmm ide o podstatne porusenie Zmluvy obstaravany z NFP zaravepolanym
zalohom pre Financujicu banku a pre

o poskytnuti NFP, ktoré opréwvje Poskytovatta od Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovata, inak vymazs

odstupft.

3.  Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.taHo ¢lanku Prijimaté& zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prenajom addiékdvek iné prenechanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z Nétbd a jehocasti za inych ako
trhovych podmienok méze zaklatdamedovolend Stathu pomoc v zmysle prisluSnych
Pravnych predpisov EU a SR¢aho pre Prijimatéa budl vyplyva prislugné pravne
nasledky.

4. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetadtobadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobexigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdipaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovéitéinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitraa)
kontroly alebo banka financujuca Projelkt, (ak Rrgte’ spolufinancuje projekt
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prostrednictvom CGveru), s ktorou méa Poskytolaieatvorend zmluvu ospolupréci,//{ Komentar [A4]: doplneny text pre }

a spol@énom postupe medzi bankou a organmi zastupujlciovieBiska republiku. upresnenie

Prijimaté sa zavazuje poskytfitiPoskytovattovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorend pri Realizacii alebsivislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroweudduje Poskytovat®vi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouZzitie Udajov z tejto Dokumentacie wralylsuvisiace s touto Zmluvou
o poskytnuti NFP pri zdladneni autorskych a priemyselnych prav Prijifate

V pripade poziadavky Poskytovédeje Prijimat& povinny uzavrié s Poskytovat@®m
samostatni  zmluvu tykajucu sa zabeémmga zavazkov W Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, resp. Frijimat& povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezgenia zavazkov wh Poskytovatiovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu. Pre zabempge zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky

a) Zabezp&enie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodrgrhva
vykonaného v sulade s pravnymi predpismi SR.

b) Predmetom zalohu méZu thyhnuténé alebo nehnufaé veci, ku
ktorym je vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravrysporiadané; to
znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spadtiici veci a stet
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je ¢meetom zalohu, je
1/1.

¢) K zriadeniu zalozného prava mdZze dbég postupne, ato v pripade
postupného vyplacania NFP.

d) V kaZzdom pripade musi Bywy3Ska zabezpenia rovna alebo vyssia
ako sw@et uz vyplateného NFP a t&sti NFP, ktoru Prijimateziada
vyplatit na zéklade predloZzenej ZoP. To znamena, 7e vdeipa
postupného zri#lovania zalozného prava, je jednou z podmienok
uvalnenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpéujuceho aj tdto eSte neureent ¢ag’ NFP, ktord bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP PrijimEde

e) Predmetom zalohu mézetby
() majetok vo vylénom vlastnictve Prijimate, alebo

(i) majetok v spoluvlastnictve Prijimdite za podmienky, Zze
zalozcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatniwgaktnici; to
znamend, Ze so zriadenim z&loZného prava na zalgiam
suhlasf’ vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetonmohal
alebo

(i)  majetok vo vlastnictve tretej osoby / 0s6b za peaky, Ze so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh musi sthhalsistnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom hélalebo

(iv)  majetok v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodgch? (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych.

f) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvgclens tomto
odseku predmetom zalohu méze’ byd majetok uvedeny vlanku 6
ods. 1 pism. a) VZP alebo iny majetoKisgici podmienky pism. e)
vysSie.
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o)) !Poskytovatlé musi by zapisany ako zalozny veiitervy v poradi (t.].
ako prednostny zalozny verije

ALEBO . PRIPADEUVERU Z BANKY _ -| Komentar [ZB5]: je to len pomocny
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -~ nadpis, v ostrej zmluve sa vymaze

\\ Formatované: Odrazky a Cislovanie

b)spésebi—neschoprbs—Prijimatda—preukaze——2zdroje - | Formatované: Odrazky a &islovanie

\\ Formatované: Odrazky a Cislovanie
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Formatované: Odrazky a Cislovanie

Komentar [ZB6]: NUTNE UPRAVIT
TAK, ABY SA V KONKRETNEJ

h) Prijimat¢ berie na vedomie asuhlasi stym, Ze zmena viastni Fﬁghlé\é%N?CHfDﬁ?#E'}!JEDNO

majetku uvedeného v tomigdanku 6 ods. 1 pism. a) VZP, Ku KtOrej | spolufinancovanie ma Priimate

dojde v doésledku vykonu zalozného prava zaloznynritefem zabezpéené z viastnych zdrojov alebo z

dligny d Posk af xo Podstatn Proiekt inych zdrojov ako od bank_y —vtedy_

odlisnym O' 0s y'tOV a, sa povazulg Za Fodstatnu .Zmenu IOJEKIU, | zostava kratke pism. g) (t.j. prva varianta

ak ktakejto zmene vlastnika dbjde ¢ps obdobia 5 rokov alebo z uveru od banky, vtedy nastupuje
L, . s . . . . q druhd varianta (t.j. dlhé pism. g)

nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu. To neplati, ak je

zaloznym veritbom, ktory vykonava zalozné pravo pad

predchadzajucej vety banka, ktorA ma s poskytfoate uzavretl

zmluvu o spolupraci a spalbom postupe medzi bankou a organmi

zastupujucimi Slovensku republiku.

i) Nedodrzanie ktorejktvek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskyiiEH.

7. Prijimatd je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktor@bwaha to nedovaje
(napr. software, licencie na predmety priemyselnglastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne):

a) riadne poisti majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP adbbocasti,
b) riadne poistt majetok, ktory je predmetom zdalohu zabeézpéceho zavazky

Prijimatd’a poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda
pism. a) tohto odseku,

c) zabezpéit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby fitte oséb, ak je predmetom
zalohu zabezpejuceho zavazky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle ods. 6 pism. e) (ii) a (iii) tohttanku riadne poisteny.
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Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totiselas vysSie platia tieto pravidla:

0] Poskytovaté je opravneny preskimiapoistenie majetku a &asne Wit
podmienky takéhoto poistenia, ktoré figdju aj ugenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZzaduje, napriklad poistengeipad poSkodenia, Zeinia,
odcudzenia alebo inych Skéd.

(i) Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretd a &nna poistnd zmluvu, plidi svoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrZigvgpodmienky v nej uvedené, najma je
povinny platf poistné riadne adas, ato az do@ zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak pred tymto tlom dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatgovinny
uzavrig’ novu poistnd zmluvu za podmienokienych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novar@omluva sfhala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

(i)  V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretgbgs Prijimaté& je povinny
zabezpéit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosizehé Prijimatéovi
v ¢asti (ii) tohto odseku 7 a Poskytoviaiei z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako
by mal vai Prijimatd’ovi, ak by poistenym bol Prijimdter zmyslecasti (ii) tohto
odseku 7.

8. Prijimaté je povinny vinkulové poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti \spezh
Poskytovatéa, ak je poistenou vecou zaloh. Ak Prijimiatge je vlastnikom alebo
spoluvlastnikom zéalohu, je povinny zabefigeaby bolo vinkulované poistné plnenie
pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytdaate

9. Nedodrzanie povinnosti Prijimdte uvedenych v odseku 7. a 8. tohtnku sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytrNEP, ktoré oprawije
Poskytovatéa od zmluvy odstugi

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatd nie je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

2. Zmena vlastnickej Struktdry Prijim@ite (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spwmlosti, ktord je Prijimat®m) nepredstavuje
Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tato zmesaanvplyv na opravnenps
Prijimaté’a cerpa’ finantné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikogan
v ¢élanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie
G¢elu Projektu v zmysledlanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti nd. 6.2 zmluvy je
Prijimatd’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktlre Prijimgde
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene moholathat PoskytovatEje opravneny
po oznameni takejto zmeny ako aj z vlastného podmgtiada od Prijimatéa
akékdvek dokumenty alebo poZiatla o poskytnutie dopujucich informécii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu tej skotsti, ¢i zmenou viastnickej Struktary
Prijimatda nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijitngtepovinny poZadované
dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primejaledote a spo6sobom denym
Poskytovatbom tomuto poskytnii Neposkytnutie kvalifikovanych informécii
vyZiadanych poth predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predigtapodstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku Ktorge Poskytovatleopravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odst(pi
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3. Postlpenie alebo prevod galdavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vyluduje, bez obadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob (puestia alebo
prevodu.

4. Prijimate je povinny oznanti PoskytovatBovi akikdvek zmenu v osobe verie
pohradavky, ktora vd& Prijimatdovi existuje alebo bude existavav slvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dazv@éto zmene verita vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho dovodu. Poskytoviatge v takomto pripade
opravneny postupovgod’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljaaianku 9 ods.
2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak byemenv osobe verifa Prijimat&a
zakladala Nezrovnal@salebo akékbwvek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnychimektov.

5. Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

6. V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaaxa vykon akychKeek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyzmliv uzavretych medzi
Poskytovatéom a Prijimattom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kget prav a povinnosti
Poskytovatéa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu usdg# prislusné
pravne predpisy SR upravujlce jeho pésobrogravomoc.

7. PoruSenie ktoréhoKeek ustanovenia tohta@lanku Prijimatéom sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimate je povinny zrealizovdschvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrzatermin ukorienia Realizacie aktivit Projektu v zmyslénku 2 ods. 2.4.
zmluvy.

2. Prijimatd je opravneny pozastaviRealiziciu aktivit Projektu, ak Realizcii aktivit
Projektu brani Okolnas vylu¢ujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba Realizéacie aktivit Projektu sa t@mtomaticky prelfi o¢as trvania
Okolnosti vyl&ujucich zodpovednaspod podmienkou uvedenouwlanku 6.3 pism. a)
zmluvy, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobieawenosti poth Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015. Obdobne sa pogtuaj v pripade, ak Poskytovite
pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjlicej zodpovednas(ods. 5
Vv spojeni s ods. 10 pism. b) toldtanku VZP).

3. Prijimatd je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovateé dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akorB0adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatdom alebo ak bolo spbésobené z dévodov administratfvialebo technickych,
na strane subjektov &astiujucich sa na refundacii NFP pd tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéaznosti na mechanizmy uvéderSystéme finamého
riadenia.. V pripade, Ze Poskytovateyplati omeSkanu platbu Prijiméieyi, diom
vyplatenia platby je Prijimatepovinny pokrédova’ v Realizacii aktivit Projektu. Doba
Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky pzed ¢as omeskania Poskytovide
s platbou NFP, nie v8ak dlhSie ako je stanovené®lmibdopravnenosti pdd Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.
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Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dévodov pozastavenialpoodseku 2 alebo 3 tohtdanku VZP.
Doruéenim tohto oznamenia PoskytoV@e nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokia’ boli splnené podmienky péid odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovat@ je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyhfP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prigfaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythNEP Prijimatéom, pokid
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZzdidy odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimgde

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltfiag/luc¢ujuca zodpovedndsa to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesp@e zavazkov w Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizciou aktivit Projektu v zmyd&nku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania:
(i Prijimatda,
(ii) 0s6b konajucich v mene Prijiméite

(i)  neznameho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malat’by
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatt mdze pozastawiposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az dp gdstranenia a ak k odstraneniu
nedéjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariadeb328,
Systémom finaéného riadenia a s na to nadvéazujucimi Pravnymi daatmi odstupi

od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSe&miduvy o poskytnuti NFP alebo
vykona’ finantnu opravwiasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane v3etkych pocestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6 tobi@nku, nedostava sa do omesSkania s plnenim
svojich povinnosti poh Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimditeri nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toritmku
VZP.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudud
splnené podmienky pdid ods. 5 alebo 6 tohttlanku. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimalem paias obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky restné Prijimatéom
poas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2chat® tlanku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu padds. 5 tohtélanku, ak nasledne dojde k:
(i odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP idfig’om, alebo

(ii) zéniku Okolnosti vyldujucej zodpovedna's ktord brani poskytnutiu NFP,
alebo

(i)  doplnenia poZadovaného zabesga zavazkov, alebo
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(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci al@stobodzujicemu
pravoplatnému rozsudku.

10. Ak Prijimatd’ mé za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFEmysle ods. 5 tohtdlanku,
alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vytwjucich zodpovedna'sv zmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

c) odstranil Nezrovnala’sv zmysle ods. 6 tohtglanku,

je povinny Bezodkladne dotir Poskytovatbovi oznamenie o odstraneni zistenych poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovéiteoveri, ¢ tvrdenia PrijimatBa zodpovedaju
skutanosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFfiRaitd’ovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakReek pravna povinnas Poskytovatta vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR aEU alebo z Pravnych dektmw tykajlcich sa rieSenia
Nezrovnalosti a z&roepod’a overenia Poskytovdi® tvrdenia Prijimat@ zodpovedaju
skutasnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimédei. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov poth pism. a) ac) vy3Sie sa doba Realizacie aktiudjeRtu automaticky
nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigiogt z tohto dévodu nevznika ziadne
pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytiNFP podaclanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vrahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmtuppskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZze Prijimitalebo Poskytovafeodstupi’ v
pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy o poskytNiEP, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFRIalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnésta#na porusujica Zmluvu
o0 poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvitla prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zarich bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavreta, Zze druha Zmluvna strana nebudez@ajem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebpripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreSedmluvy
o poskytnuti NFP zo strany PrijiméiéepovaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijilfet&ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prajekd sdasne nejde
o Okolnosti vyl¢ujuce zodpovednds
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b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Prgjek

c) preukézané porusenie Pravnych predpisov SR a HlhwirRealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatda;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alélasovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddtiré Prijimat&ovi
vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezaimenie Obchodnej
verejnej stiaze, dodattné zistenie nedostatkov pri vykonavani Obchodnej
verejnej sfiaze, nesplnenie vysledkovych ukazoVate realizacie projektu
definovanych v Priloh&. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazné
porusSenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtejz ddvodov na strane
Prijimatda atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektunstyka dévodov
uvedenych ¥lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachmestnéhocinu
v slvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotentagnos smerujica k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj hZmsosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné orgény;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade pamigsfinaknej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajacich  infaecih  a/alebo
neposkytovanie informacii v stlade s podmienkamiuxmn o poskytnuti NFP
zo strany Prijimaté&a patas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania Ziadosti o poskytnutie NFP;

_ -| Komentar [zb7]: Uplatni sa len pri
g sukromnom sektore len pri spofej vyzve,

) neaplikuesa;

. , . . ., ;o . inak vypusti’ a kvoli zamedzeniu posunu
j) také konanie alebo opomenutie Prijinfatev suvislosti so Zmluvou riadkov vloZi’ oznaenie ,neaplikuje sa"

o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Prajektoré je povazované za
Nezrovnalog v zmysle Nariadenia 1083 a PoskytoVastanovi, Ze takato
Nezrovnalos sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskyFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z#mtie exektného konania W Prijimate’ovi;

[) akakdvek zmena Projektu, ktord ma charakter Podstatngng Projektu
alebo sa povaZuje za Podstatnt zmenu Projektu;

m) poruSenigilanku 2 odsek 4&lanku 4 odsek %lanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek Xjanku 12 odsek Klanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijiméektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstporusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, Jetfisi ktorého je
Poskytovate opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipi

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeyapnanie takého Ukonu zo
strany Prijimatta, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asihl
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Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo akodik$tykonaniu
takého Ukonu zo strany Prijim8#ebez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6 PoruSeniedalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNfP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktosé poda Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSeianepodstatnym porusSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.7 V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythlRP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupkamzite, lenco sa o tomto
poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného pdeaugemriuvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnena odstypi ak strana, ktora je
v omeskani, nespini svoju poviniicani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhaigemia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana opravnena postugoako pri nepodstathom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythiodat@énu lehotu na splnenie porusenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusSenielwmlo poskytnuti NFP bude
povaZovd za nepodstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.8 Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&niné diom dorwenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NRI€jrZmluvnej strane.

29 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okaddtio vylucujica
zodpovednad je druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy dkyositi NFP
odstupi’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul agpden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanikdpmetu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vetglatail a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odstigliamzZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRténe G zachované tie prava
Poskytovatea, ktoré potla svojej povahy maju pldtiaj po skodeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo poZadowatenie poskytnutejiastky NFP,
pravo na ndhradu Skody, ktora vznikla poruSenimuxsnb poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytN&®P v
dbsledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnostiramy Poskytovata, Zmluvné
strany sUhlasia, Zze nejde o poruSenie Zmluvy oydoski NFP PrijimatBom.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimate je povinny:
a) vratit NFP alebo jehgag’ v pripade poskytnutia mylnej platby,
b) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusSil povinnosti stanovené v Zmluve o positit
NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie fim@mliscipliny potla § 31 ods.

1 pism. a), b), c), d) zékona 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovenizneskorsich predpisov,

c) ak to uki PoskytovatB vrati’ NFP alebo jehdag’, ak Prijimaté porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, apmuSenie znamend
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006
a nejde o porusenie fin&mej discipliny potia odseku 1 pism. b) tohtanku
VZP alebo
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(ii) akukdvek povinnog uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre kt@u
Poskytovaté opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi
a v désledku nesplnenia ktorej zardveedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smergjdcnedosiahnutiudglu
projektu definovaného §lanku 2.2 zmluvy.

Vzhradom k skuténosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti faododu (i) vySSie zo
strany PrijimatBa ako aj porusenie zmluvnej povinnosti pododu (ii) vySSie zo
strany Prijimatéa sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskgtiNEP,

s ktorym sa spdja povinnosratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jeh®ag’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 az & toht
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok @naplikova’ ustanovenie
druhej vety 8 31 ods. 7 Zakona o rozfmvych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jehaiag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratamych ukazovatov vysledku Projektu, vratane meratgch
ukazovatgov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantr#nizila oproti
pévodne dohodnutej hodnote mefratgeh ukazovat®v vysledku Projektu, resp.
meraté&nych ukazovatév horizontalnych priorit, tam kde je to relevantmemysle
Prilohyg. 2,

e) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania ccalzin
podla 8§ 24 ods. 2 z4kon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Europskeho spalenstva v zneni neskorsich predpisov.

Ak dbéjde k odstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFR, Rrijimat& povinny vrat
Poskytovatiovi NFP vyplateny déasu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti (poda ods. 1 pism. a) az e) tohténku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Rwsky@ v ,Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov* qalej len ,ZoV*), ktor( zaSle Prijimat®vi. Rovnakym
spdsobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Posksitqwad’a Zmluvy o poskytnuti
NFP pravo krati NFP, vykond financn( opravu NFP alebo Ziafidgas’ poskytnutého
NFP spé od Prijimat#a. Rozsah vratenia, finamej opravy resp. kratenia NFP musi
byt odévodneny.

Poskytovaté v ZoV uvedie vySku NFP, ktord ma Prijimateratit, resp. odvies a
zarover uréi cisla &tov, na ktoré je Prijimate povinny vratenie resp. odvedenie
vykon&'.

Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
p&desiatich dni) odo ith dordenia ZoV. V pripade, Ze Prijimdtduto povinnos
nesplni, Poskytovateoznami poruSenie fingnej discipliny prisluSnej sprave finarej
kontroly.

Prijimatd’ je povinny v lehote do 10 kalendarnych dni od tmlaenia vratenia NFP
alebo jehogasti, ktoré sa uskutailo formou platby na &et, oznanti PoskytovatBovi
toto vratenie na tlave ,Oznamenie o vysporiadani finarych va'ahov“. Prilohou
,Oznamenia o vysporiadani finemych vz’ahov* je vypis z bankovéhaiu.

Prijimaté’ je povinny vrati NFP alebo jehaas’ s vyzn&enim identifikacie platieb
v sllade s plathym Systémom figagho riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb n&ely jednozn&ného ukenia typu
financného vysporiadania nenavratného ficragho prispevku zo Strukturalnych fondov
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a kohézneho fondu pre kamgch prijimatéov/prijemcov pomoci/prijimatev
zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a na internetovej stranke Minstt@
financii SR.

9. Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalos suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnglos
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloA’ prislusné dokumenty
tykajlce sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povintiasa Prijimaté do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej sppodia ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnatbmdze tyka len tych povinnosti Prijimaka, ktoré zostanu
vtomto obdobi platné &inné v zmysleclanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 méze byautomaticky preltena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznameniakfRovat&a Prijimatdéovi)

v pripade, ak nastanu skdtmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083das trvania
tychto skutgnosti.

10. Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim svojej povinnostiZmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) o0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkd’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
c) povinnosti poskytntistEinnog’ Poskytovatbovi;

Poskytovaté je opravneny uplattiivodi Prijimatd’ovi zmluvnu pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedeneglanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
z&aty deéi omesSkania.

11. Voci pohadavke na poskytnutie NFP ako ajévakymkdvek inym poliadavkam
Poskytovatéa vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dovodu
Prijimatd’ nie je opravneny jednostranne zé&ipa’ akukd’vek svoju poliadavku.

12. Ak suma NFP alebo jehoasti, ktora sa ma vrdtipod’a tohto ¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavéznych pravnych predpisov nepresisinmel 5 eur a sasne nedoslo
k poruSeniu finaénej discipliny podla osobitného predpisu, tento NFP alebo j&du
sa neuplatuje a nevyméha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate, ktory je &tovnou jednotkou pdé zakonat. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavazuje v ramojhs &tovnictva @tova
o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analyticky€toch v ¢leneni
pod’a jednotlivych projektov, ak cfuje v sustave podvojného
(¢tovnictva alebo

b) uctovnych knihach pdih 815 zake. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnyiisenym
oznaenim projektu v &ovnych zapisoch, ak étuje v sustave
jednoduchéhodiovnictva.

2. Prijimate’, ktory nie je @tovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavazkov
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. &kanac¢. 431/2002 Z. z.
o (tovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajudatprojektu v &ovnych knihach
so slovnym &iselnym ozn&nim projektu pri zapisoch v nich, gwm na vedenie tejto
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evidencie, preukazovanie zapisov a spOsobinm@mia majetku a zavazkov sa
primerane pouZziju ustanovenia zakoda 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorSich predpisov @tdvnych zapisoch, diovnej dokumentacii a spbsobe
ocdiovania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez{i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizcii aktivit Projektu, aax@ musia vytvor® zaklad pre
narokovanie platieb arahiit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

4. Prijimaté’ uchovava a ochiimje (&tovni dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod'a odseku 2 ainl dokumentaciu tykajicu sa Projektsulade so zakonon.
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie vSakajpako je lehota
uvedend ¥lanku 17. VZP.

5. Na Gely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na poZziadanie predldZzi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu ffadodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,Rrjimate’ vedie @tovné
zaznamy alebo evidenciu gadodseku 2 tohtdlanku VZP v technickej forme péd
831 ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tato povinnog ma Prijimaté po dobu, pdas ktorej je povinny pdé Zmluvy
o poskytnuti NFP viesa uchovavé (tovni dokumentéciu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu pdh odseku 2 tohtdlanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
- Poskytovaté a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava fimap kontroly,
Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujdce organy a nimiepené osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Ekelps dvora
auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az dsilade s
prislusnymi prdvnymi predpismi SR a ES.

2. Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnyphedpisov SR a EU, najma
zakona o pomoci a podpore a zékona o finajp kontrole a vnutornom audite a tejto
zmluvy.

3. Prijimatg je patas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazgpravnenos
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskidriNFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatd je povinny zabezp#t pritomnog 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvori primerané podmienky na riadne &@sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza® sa konania, ktoré by mohlo ohrozizatatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.
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5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu m6zu vydkontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od podpisu tejto Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uvedeloba sa préd
v pripade, ak nastanu skubtmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skuténosti. Z&atie kontroly opravnenou osobou spdsobi preruSplyieutia
lehét ukenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytdeatie na vyplatenie
prispevku (pod z@mtim kontroly maju zmluvné strany na mysli, momeorwenia
oznamenia o zZati kontroly Prijimatiovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajicej
vete sa neuvahuje na vykon administrativhej kontroly, pdkigato Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijinfaporusil povinnosti stanovené zakonam
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejnddy ES v zneni neskorSich
predpisov pri vykone administrativnej kontroly Pgtsivaté’om.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraémejma:

a) vstupova@ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeatku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbde ak to sdvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohtfauditu,

b) pozadovéd od Prijimat€a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat na
pam&ovych médidch prostriedkov vyfiovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokutognvzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykonrkdyiauditu,

c) odober& aj mimo priestorov Prijimafa originaly dokladov, zaznamy déat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vyitovej techniky, ich vypisy a ostatné
informéacie, ktorych vydanie nie je v3eobecne zaydvrpravnym predpisom
zakdzané a ktoré su potrebné na zahexpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie tkony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadova od Prijimat&a prepracovanie opatreni na napravu nedostatktenyish
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odbvodnene predpokladd Vvadom na zavaZnos nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu dieaé, a predloZzenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s udajmi a dokladmi, ak savisia s predmetontribyfauditu,
f) vyhotovova képie Udajov a dokladov, ak slvisia s predmetontrody/auditu.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditulehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijim&fe zarové povinny zaslé osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splnguateeni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich spineni a taktiedstraneni péin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komurikasuvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavazhegzaduje pisomnua formu.

2.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komacik sa bude uskuttova’
prostrednictvom dopotenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmiwoh stran
alebo, ak tak wil Poskytovat& je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.
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Zmluvné strany doruju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adnesedenu
v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny sdrepésobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnyotripb Zmluvnych stran alebo, ak
tak ukil Poskytovaté, Zmluvné strany sa zavézuju vzajomne pisomne ozhavoje
emailové adresy, resp. faxouisla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasidkielani dopotignou postou a
uloZzenu na poste, denasledujaci po uplynuti UloZnej lehoty sa budegiova za dé&
doruwenia zasielky, aj ki sa adresat o obsahu uloZzenej zasielky nedozvBdé&ld
nemozno zasielku dotif adresatovi a zasielka nebola uloZzena na poStelk@isa
povazuje za dokieni momentom jej vratenia odosielate. V pripade elektronickej
formy komunikéacie alebo v pripade pouZivania faaypedanie povazuje za doamé,
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny sp6sob déavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétwruwenie
Poskytovatbovi je mozné vyldne v uradnych hodindch podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozieamie poStovej schranky naialy pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomna komunikba@de prebiehav slovenskom
jazyku.

Pre pditanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nez#ipwa deé, ked doslo
k skut@nosti ugujlcej z&iatok lehoty.

Lehoty ukené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov kdia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozrgnim zhoduje sitbm, kal’ doslo k skutdnosti utujicej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyfoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymia@m lehoty najblizSi nasledujuci
pracovny dea.

Lehota je zachovand, ak sa poslednyi tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos ho dorgit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslatd
vyZaduje, Prijimatéma povinnog dorwit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sérynutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyianku 2 zmluvy a ktoré $ipaji nasledujlice podmienky:
a) vznikli v ¢ase Realizacie aktivit Projektu a v suvislosti gj&ktom, a to najskoér odo

dina vyhlasenia Vyzvy, kéd Vyzvy KaHR-111DM-0901 a g¢prdkonienim prac na
Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rémapoProjektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtdskytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;
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e) sl podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zakona 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorsich predpisov a boli riadnetzaané ;

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvajl a neprekryvaji sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) v pripade préac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobeza®aznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR a
EU.
2. Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrahlenéveadesatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE LA

1. Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na Prijiméitem
stanoveny &et (@alej len (et Prijimatéa) vedeny v EUR.Cislo (ttu (vratane
predtislia) a kod banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

2. Prijimatd je povinny udrziava Géet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrtishz do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovédiee Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné &ty otvorené Prijimafiom poda tohto¢lanku VZP.

3. Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmeéia ®rijimatda je
moZné az po pisomnom suhlase banky, ktord GverygaskPisomny suhlas banky
pod'a predchadzajucej vety musi Prijimatiorwiit’ Poskytovatkovi.

4. Prijimatd moze realizovdUhrady opravnenych vydavkov aj z inycétay otvorenych
Prijimatdom pri dodrzani podmienky existencie jednékitu(Prijimatda ueného na
prijem NFP. Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne oznérfoskytovatbovi
identifikaciu takychto &tov.

5. Vynosy vzniknuté nadie Prijimaté&a su prijmom Prijimat&a.

Clanok 16  PLATBY

1. Poskytovaté zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (@alej aj ,platbha®)
systémom refundacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov (t.j. zdrojov z Gveru, pokia pouziva
takéto zdroje financovania v sulade s ostanymi pedkami Zmluvy o poskytnuti NFP)
atie mu budu pri jednotlivych platbach refundovangomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.

2. Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie vyle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijiméten v EUR. Formular Ziadosti o platbu tvori
prilohu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a ma jasnéirdesant formu. Ziadaso platbu
je Prijimaté povinny odoslé prostrednictvom verejnéjasti portalu ITMS. Prijimate
takto elektronicky odoslanu Ziadbs platbu vytl&i v dvoch vyhotoveniach, podpiSe,
nasledne predloZi jeden original Poskytolatea druhy si ponecha PrijiméiteZiados’

o platbu musi byv stlade s rozgom Projektu a Prijimafev ramci formulara Ziadosti
o platbu uvediecerpanie rozp&tu projektu potla skupiny vydavkov uvedenych
v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy. Ako stag’ predkladanej Ziadosti o platbu priklada tiez
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zoznam deklarovanych vydavkov ako jednu z povinnychoh Ziadosti o platbu
v tabu’kovej forme v MS excel. Tuto tabku predkladd ako povinnu elektronicki
prilohu Ziadosti o platbu prostrednictvom ITMS @atut Bez priradenia tafky
deklarovanych vydavkov v MS excell v ITMS portélg fie moZné odostaelektronicku
verziu ziadosti o platbu.

Prijimate’ je povinny spolu so Ziaddsu o platbu predloZi aj miniméaine jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktary, pripadneidolu rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankového ¢tu (original alebo kopiu overenu gatkou a podpisom
Statutarneho organu prijim@igg, potvrdzujlci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu fakfipripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty a vypisu z bankovéhoétug si ponechava Prijimdte V pripade
predloZenia kopie diovnych dokladov, musi liykdpia overena péatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijiméise

Neaplikuje sa.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prisludnej plathg v pripade, ak poda aplna
a spravnu Ziada'so platbu, a to aZ v momente schvalenia sthrnrejid&ti o platbu
Certifikaénym organom. Néarok Prijimdta na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéitmzhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiaibu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenyrilamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviysspravnog a kompletnos Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéaklade nepravych alebo nesprévigajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, p6jde o porugdmartnej discipliny v zmysle § 31
Zakona o rozp&ovych pravidlach.

Poskytovat® je povinny vykond overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia 1083cknku

13 Nariadenia 1828, ktoré zahje administrativne overenie a v pripade potreby
overenie na mieste. Administrativne overenie p@@stz overenia formalnej a vecnej
spravnosti Ziadosti o platbu. V ramci overenia famej spravnosti je Poskytoviite
povinny over’ pravdivog, kompletnog a spravno$ vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzvekipmwatd’ Prijimatéa, aby do 14
kalendarnych dni Ziadéso platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych astatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych Udajov v stanovksiejte, Poskytovate Ziados’

o platbu zamietne.

V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytolapovinny overova realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat® je taktieZ povinny ovefj ¢&i poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda Udajom uvedenym v prilozenych dokladocki tto suma zarove
zodpoveda rozpiu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnoatoseruje spravnds
Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracachz¢ahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, &ét jednotlivych poloziek uvedenych na predlozengjdre alebo
inom relevantnom & tovnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymigsed SR a
EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prdistreovnos prilezitosti, publicita,
OVS). V pripade potreby vykona Poskytovateverenie na mieste pbalclanku 12
VZP.

Ak Prijimaté’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVatabezpé&i vyplatenie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin&ného
riadenia, ktora sa @tta odo dha, kedy bola Poskytovdievi doruitena Uplna a spravna

Strana 24 z 26



Priloha¢.1 Zmluvy o poskytnuti NFP Regg.KaHR-111DM-0901-033/203%0- — — { Formatované: Vpravo

Ziados’ o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi. Zai drusenia Ziadosti
o platbu sa povaZuje tleegistracie Uplnej a spravnej Ziadosti o plattRogkytovatéa.

10. Deti pripisania platby nadét Prijimat&a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

11. V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere BUR,
prislusné t&tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijiia@hrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky platnym videodpisania
prostriedkov z &u prijimatda (v pripade prevodu paznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo refergrym vymennym kurzom denym a vyhlasenym Eurépskou
centralnou bankou v depredchadzajici ich uskut@nenia @tovného pripadu (pri
prevode p#aznych prostriedkov v cudzej mene #tul zriadeného Prijimalem v
cudzej mene nacét Dodavatta Projektu zriadeného v rovnakej cudzej mene). Pri
pouziti vymenného kurzu pre potreby pr&po sumy vydavkov uhradzanych
prijimatd’om v cudzej mene je potrebné postupovasulade s 824 zakoriad31/2002
Z.z. o [tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadnédu¢ rozdiely znasa
Prijimate’, pricom (Etovny rozdiel v @tovnictve Prijimatta medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavatéovi Projektu a sumou v deuUhrady zavézku
Dodavaté&ovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovauwa Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejtbydo
strpig’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoélzmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 méZet bgutomaticky preltena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, te zaklade oznamenia PoskytoVate
Prijimatdovi) v pripade, ak nastani sk&mosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083&as
trvania tychto skutinosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovaté je opravneny menia dopiat tieto VZP. Kazd( tak(to zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamiPrijimaté’ovi. Prijimatd vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP ozndmenim oich pisomnej akoé@iptlebo konkludentnym
prejavom véle spdvajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych uken ktorymi
pokra&uje vzmluvnom veahu s Poskytovafem po zmene VZP. Ide najma
o pokrgovanie v Realizacii aktivit Projektu, zasielanie mitorovacich sprav
Poskytovatovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NBd Poskytovata a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny fegh medzi Poskytovatem a PrijimatBom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplneny#® Ve Prijimaté oprdvneny
odstlpi od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného wmméa o tejto skutmosti
Poskytovatgovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.talto¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Néazov Projektu

RozSirenie a inovacia staveldmgjosti v spolénosti J.V.S., s.r.o.,
PreSov

Kéd ITMS 25110120324

Opera&ny program Konkurencieschopncs Hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF

Prioritna os Inovéacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie Inovéacie a technologické transfery

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych

vydavkov Projektu (%) Forma financovania

Iné investicie do firiem

100 Nenavratna dotacia

Hospodarskéinnos’

Podiel hospodarské&jnnosti

z celkovych vydavkov Projektu (% Uzemna oblas

NeSpecifikované vyrobné odvetvia

100 Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I

Vychodné Slovensko

NUTS llI PreSovsky kraj
Okres PreSov

Obec PreSov

Ulica Pionierska
Cislo 24

3. Ciele Projektu

Ciel’ projektu

Cidom projektu je rozSirenie a inovacia stavebngiohosti spolgénosti
JVS., s.r.o., PreSov

Specificky cié projektu 1

Inovéacia stavebny¢mnosti prostrednictvom obstarania technolégie n
spracovanie stavebného odpadu

154

Specificky cié projektu 2

Zabezpenie rozvoja spokmosti a zvySenie mnozstva poskytovanych
sluzieb

4,
A. Meratel’né ukazovatele Projektu
Typ Nazov merattného ukazovata . izl WETERe E Rok Pl Rok
jednotka hodnota hodnota
ﬁ + | Pa&et inovovanych vyrobnych postupo deo 0 2010] 1 201(
=3
Patet novovytvorenych pracovnych Poset 1 2010| 2 2014
miest
S | Narast pridanej hodnoty EUR 722 100,51 2Qqo7 1@ 0 | 2015
S | Narast trzieb EUR 1939 022,77 20p7 2271000 2015
a
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B. MeratePné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalpm prioritdm

. . Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov merattného ukazovata jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informma spolénog’

g

©

@

o

o

a

Horizontalna priorita trvalo udrzdiey rozvoj

é chet novovytvorenych pracovnych Poset 0 2010 1 2011
S | miest

g

>

3 " . )

S chet novovytvorenych pracovnych Poset 1 2010 5 2015
A | miest

Horizontalna priorita marginalizované romske kontyini

X

o

]

@

(%]

>

>
&
(ol

Horizontalna priorita rovna'sprilezitosti
é chet novovytvc’)renycrl pracovnych Poset 0 2010 1 2014
S | miest obsadenych muzmi
2
>
9 Patet novovytvorenych pracovnych
2 miest obsadenych muzmi Poset 1 2010 2 2011
a
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Vazba na merafey ukazovate a .
Merna Pccet

Nazov aktivity vysledku (nazov merateého

ukazovatéa vysledku) jednotka | jednotiek

Hlavné aktivity ¢islo / nazov)

1 Aktivita 1 — Obstaranie technolégie na Paet inovovanych vyrobnych Paet 1
spracovanie stavebného odpadu postupov

6. Casovy ramec realizacie Projektu

Nazov aktivity Ztiatok realizacie Ukorgenie realizacie
aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdu aktiyitu

Aktivita 1 — Modernizacia a doplnenie technologicke 05/2010 12/2010
linky
Podporné aktivity
Riadenie projektu 05/2010 12/2010

Publicita a informovana’s 05/2010 12/2010
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7. Rozpdiet projektu

. . . . Celkové
_ Opravnené Neopravnené vodavk -
Skupina vydavkov vydavky vydavky Y y Néazov aktivity
(v EUR) (v EUR) R
EUR)

713005 Nakup
Specialnych strojov, Aktivita 1 — Obstaranie
pristrojov, zariadenti, 183 100,- 183 100,- | technolégie na spracovan
techniky a naradia a stavebného odpadu
materialu
CELKOVO 183 100,- 183 100,-
8. Rozpdet realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita Opravnené vydavky N?g’/gg)/knyene Vydavky celkovo

Hlavné aktivity €islo / nazov)

1 Aktivita 1 — Obstaranie 183 100,- 183 100,-
technoldgie na spracovanie
stavebného odpadu

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovana's

CELKOVO 183 100,-
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Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finantného prispevku

Ziados’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnoginavratného finamého
prispevku registmecislo ........cccvvvvvvvvvinnnnnnnn. k projektu:

= NAZOV ProjEKIU ....vvvveiieiiiiiiiiieeeeeee e e

— KOd projektu .....ccoeeeeeiiiiiii e

Prijimate’ — NAZOV .....ovviiiiiiiiiii e s e e e e e e e e e e e e e e eeneanees

Prijimate — STAIO .....vveiiiiiiiiiiiiiiiece e
Prijimatd pomoCi — CO / DIC .....c.oiiiieeeeece ettt

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6vodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdobvodnenie Ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pgatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimosti, af’.
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NEVYPLNA PRIJIMATE L

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

D= 100 [T o] ] = LA SR
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HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projektuyasali dia DD.MM.RRRR:

[]zatatim stavebnych prac na Projekte;

[1vznikom prvej zavéaznej povinnosti objedreariadenie v ramci Projektktorou
sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmygkvretej zmluvy s dodavdtem
Prijimatda a v pripade, Ze zmluva s dodavVate Prijimat&a vystavenie objednavky
nepredpoklada, fmm nadobudnutia dinnosti prvej takejto zmluvy s dodavében
Prijimatda;

[]zatatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;
[] zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohymnci Projektu,

PodpisS:
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipciiimateéa

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a u¥ee datum viaZuci sa k vami
ozna&enej moznosti.
2 Nehodiace sa pe@rknite
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

NAZOV RIADIACEHO ORGANU

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

‘ Kod rozhodnutia EK?

‘ Prijimatel

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis>

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

‘ Typ monitorovacej spravy’

Poradovécislo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

/R

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI_ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypifiané ITMS. Prijimatel vypiia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Priebezna / zaveregna.
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MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS II):

Vly&si izemny celok (NUTS I1I):

Okres Obec

Ulica

Cislo

Existencia marginalizovanych rémskych komunit

[ ]ano []nie

Informaéna spoloénost | lano [ | nie
Trvalo udrzatelny rozvoj [ lano [ ] nie
Marginalizované rémske komunity [ lano [ ] nie
Rovnost prileZitosti [ ]ano [ nie

Casovy ramec realizacie projektu

Planovany stav (MM/RRRR)

Skutocny stav (MM/RRRR)

Zacdiatok realizacie aktivit projektu

Ukoncenie realizécie aktivit projektu®

Celkové opravnené vydavky projektu

Planovany? stav
(vEUR)

Skutocny stavs
(v EUR)

Stav realizacie
projektu (v %)

§ Ukondenie realizacie poslednej aktivity projektu. Vypiiiané prijimatefom iba v pripade Zaveregnej monitorovacej spravy.

7V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

8 Sucet sumy faktarovanych tovarov, prac a sluZieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca daného

monitorovaného obdobia (vypliané automaticky ITMS na zaklade sumarneho tdaju (riadok “spolu”) z. tab. &. 5 stipec b).
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B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

4. Casova realizacia aktivit projektu

Zaciatok realizicie aktivity Ukoncenie realiz&cie aktivity
Nézov aktivity (MM/RRRR) (MM/RRRR)

Planovany stav® | Skutoény stav | Planovany stav’® | Skuto¢ny stav'!

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

5. Financna realizacia aktivit projektu

Opravnené vydavky Opravnené vydavky - L 0

(vEUR) deklarované v 7P (v EUR)2 Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) (f
, i Podiel prijimatefom | Podiel Ziadanych

Nazov aktivity ) Vidavky |Skutocne uhradenjch vydavkov
Planovany | Skutogny Ziadané uhyra den):é vydavkov z planovanych
stav'3 stav'4 vydavky1® "y z planovanych opravnenych

prijimatelovi . . ,
opravnenych vydavkov

vydavkov ((b/a)x100)|  ((cla)x100)

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

6. Vecna realizacia aktivit projektu’®

Pocet jednotiek Stav

. L Nazov meratelného ukazovatela | Merna . . . reaI;age
Nézov aktivity vysledku jednotka Planovany | Skutoény aktivit
stav18 stav19 projektu
(v %)17

Y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v plathom zneni.

Oy zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v plathom zneni.

1V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku konecnému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.

12 \/ pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzaju iba opravnené vydavky deklarované v zdctovaniach zalohovych platieb,
resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadostiach oplatbu na zalohu,
resp. predfinancovanie).

By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v plathnom zneni.

4 Uvadza sa sucet sumy faktrovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaCiatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predloZzenych ziadostiach
o platbu).

15 Uvadzaju sa iba opravnené vydavky deklarované prijimatelom v Ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana“.
16 Vyjadrenie prispevku aktivit projektu k vysledkom projektu charakterizovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku.

7 Pomer skutocného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) meratetelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

7. Meratelné ukazovatele projektu2
: Pocet jednotiek Stav realizéacie
Ty | N telného ukazovatel Mema e — jekt
yp LA IS e he eI jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutotny proje 21“
stav22 stav23 stav (v %)
S
Ko
2
=>
8. Meratelné ukazovatele projektu s relevanciou k horizontalnym prioritdm2s
. Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ| N telného ukazovatela | MO8 — jekt
yp dzov Meraleineno ukazovalela | o 4hotka | Vychodiskovy | Plénovany | Skutoény projec
stav?’ stav2® stav2 (v %)

Horizontalna priorita informacna spoloénost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrZatelny rozvoj

Vysledok

Horizontalna priorita marginalizované romske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

1By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
971, j- kumulativna namerana hodnota.
20\ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

21 Pomer skutocného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného

v J)ercentéch.
Zy zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

24 Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerané ku koncu daného monitorovaného obdobia.
25 Prispevok projektu k jednotlivym HP vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych ukazovatelov vysledku v zmysle

Zmluvy o poskytnuti NFP.

% Pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného

v ;)ercentéch.
2Ty zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

29 Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerané ku koncu daného monitorovaného obdobia.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdobi3! (v EUR)

Prevadzkoveé vydavky projektu v monitorovanom obdobi3? (v EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi33 (v EUR)

Kumulované Cisté prijmy projektu od zaciatku realizacie projektu34 (v EUR)

3% Uvadza sa popis identifikovanych problémov (intemych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpoCet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom monitorovacom obdobi.

31 Uvadzaju sa celkové prijmy projektu v posobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 vytvorené v ddsledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, t. j. pefiazné prijmy priamo hradené uzivatelmi za tovar a/alebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infratruktury, predaj alebo prendjom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj Uroky pripisané na projektovom Ucte.

32 Yvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahffiaju vSetky vydavky na nakup tovaru a sluZieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Sti¢astou prevadzkovych vydavkov mozu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, vynimo¢na udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na buduce naklady) a finan¢né naklady - platby urokov.

3 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuji rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu._V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvySuju o pripadnu zostatkova hodnotu investicie.

3 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.
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Pocet vytvorenych pracovnych miest3 k poslednému driu monitorovaného obdobia

Pocet udrzanych pracovnych miest36 k poslednému driu monitorovaného obdobia

35 Kvantifikacia potu pracovnych miest vytvorenych priamo v dosledku realizécie projektu.
3 Kvantifikacia po¢tu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli.
37 Strucny popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpecenie publicity projektu (max. 1500 znakov).
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2Q

3Q

4Q

Opravnené vydavky deklarované r:k i
v ZoP (v EUR)*® Ve

3 Uvadzaju sa doplfiujice informacie k realizécii projektu. Konkrétny obsah tejto Casti monitorovacej spravy projektu definuje podla
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov ziadatela do projektu).

3 Uvadza sa predpokladana suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/Ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v ¢lenené podla kalendarnych $tvrtrokov. Vypifiaju sa tie kalendarne $tvrtroky, ktoré pokryva (aj Giastotne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladana suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zuctovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych

v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).
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C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.6. | Nazov prilohy

3 | R[N =




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

D. Cestné vyhlasenie prijimatefa
| 16. Cestné vyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo spinomocneny zastupca®?) Cestne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informécie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvalenou Ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sulade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mdzu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ...

Miesto POAPISU: ....c.cvveeeeeeerereirieer e DAtUM POAPISU: .....vveeeieisicieiee e

Podpis StatUtArNEN0 OFGANU ..........coiiiriciriie b

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projektu: ......ccccvvevviceiiireicees e,

Miesto podpISU: ...cvevevevcrererer e, Datum podpiSu: ...ccvveeevereiririreeesr e,
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy projekiu: .........ocoeeovvernrrereennnnn.

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: oo,
TelefOn: .o,

40 Zastupca spinomocneny na zéklade pisomnej pinej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatefa.
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Priloha €&islo: 1 ( Zoznam deklarovanych vydavkov )

Kéd projektu Poradové &islo Ziadosti: | | Ziadana suma beznych vydavkov: 0,00
Nazov prijir Mena, v ktorej st vydavky deklarované: |EUR | Ziadana suma kapitalovych vydavkov: 0,00

Nazov partnera Ziadana suma Celkom: 0,00

Rozpo étové klasifikacia vydavku Suma deklarované prijimate Fom Suma uznana riadiacim / sprostredkovatefskym organom
Skupina
Cislo G é&tovného dokladu Datum vydavkov Aivita ) ) " .
(faktry) Ghrady | podFa zmluvy Druh vydavku Kod Kod furk Enej Kod Vyska vydavku DPH Spolu suma suma | 0Q vydavok Neopravneny

oNFP Bezny (B) ekonomickej investi &nej bez DPH vydavok Poznamka

Klasifikacie
VEUR VEUR VEUR VEUR VEUR VEUR VEUR

P.é. Nazov vydavku

Kapitalovy (K) Klasifikacie akcie
@) 2 3) @) (5) (6) ) 8) ©) (10) (11 (12) (13 (14) (15) (16) a7 (18)

Celkom

n
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Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

VSeobecne

Vypl iuje

prijimate I

Prijimatel vypIni formular ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, resp. Kohézneho fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predloZil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular Ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatelom prislusnému riadiacemu organu v stlade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, resp. zmluvou o financovani v ramci prevodu tranze prijimatefovi — holdingovému
fondu.

VSetky Udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt vsllade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudd akceptované.

V pripade, ak prijimatel niektorl ¢ast Ziadosti o platbu nevyplriuje, prislusné policko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finan¢né vyrovnanie).

Upozornenie: Z dévodu nelplného alebo nedostato  éného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti o platb u moze by t' platha
prijimate Fovi oneskorena.

1 Identifikécia prijimate Fa

Nazov opera éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manudli.

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné ¢islo organizacie, identifikacné ¢islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifika¢né &islo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom Zziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

2 Identifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikacné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest piny nazov projektu.
Uviest ITMS kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registracné ¢&islo projektu).

4 Identifikacia Ziadosti o platbu

Typ platby oznaéit' v prislusnom poli¢ku znakom ,x".

Zéalohovl platbu oznacit len pre projekt financovany z ESF prijimatelom z verejného sektora a to v pripade, ak podla
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.
Zéalohovu platbu oznadit' v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpoctovej organizacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Zalohovu platbu oznadit, v pripade prijimatela — mimovladnej organizacii v ramci Operaéného programu zamestnanost
a socialna inklazia.

Predfinancovanie oznacit' pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatelom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania.

Priebeznu platbu oznacit pre projekt, pri ktorom plati systém refundéacie (sukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Priebeznu platbu oznadit pre projekt finanéného inzinierstva pri prevode tranze prijimatelovi — holdingovému fondu.
Zavere¢nu platbu oznacit' pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Poradové ¢islo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatelom bez ohladu na jej typ.
Vystavenda dna: Uviest datum vystavenia Ziadosti prijimatelom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.03.2007).

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vypifia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania).

Kéd Ziadosti v ITMS portal: Kéd, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri elektronickom
podani Ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.

Kéd Ziadosti v ITMS: Nevyplfiat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovani Ziadosti o platbu v neverejnej &asti ITMS.

1/4
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5 Finan €na identifikacia

. Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moZnosti bankovy transfer / rozpoétové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpoc¢tovym opatrenim je uréena len pre Statne rozpoc¢tové organizacie.

. Identifikacia bankového uctu: Uviest predCislie, Cislo G¢tu, kéd banky aIBAN v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani. V pripade prijimatela — holdingového fondu uviest aj SWIFT
kod.

. Kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoétovym opatrenim (t.j. pre prijimatela / partnera s pravnou subjektivitou
»Statna rozpocétova organizacia®).

6 Deklarované vydavky

. Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

. Narokovana suma predstavuje vysku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvy o financovani povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrena za vetky zdroje financovania (zdroj EU,
Statny rozpocet na spolufinancovanie, vlastné zdroje prijimaterla, pro-rata®), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje
financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platba“, kde prijimatel vyjadruje narokovant sumu iba
za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tatneho rozpodtu a pro-rata.

= Sekcia je preklopenim priloh & XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stipci
,Spolu“ sa rovna sume ,celkom* (stipec 14 — ,Narokovana suma®) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuije aj pri partneroch.

= Suma ,celkom“ predstavuje slcCet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela a jeho
partnerov.

. Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prislusného zoznamu, napr. Priloha &islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatel.

7 Zapo ¢&itanie poh l'adavok a zavazkov

=  Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v silade s § 28 zékona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

. Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovand sumu.

=  Vpripade, ak Ziadost neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8)
je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

9 Zoznam priloh

=  Obsahuje 2 ¢asti:
o Zoznam U €tovnych dokladov zah fia:

- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a €islo vystaveného dokladu (externé ¢&islo).

- Cislo agtovného dokladu: Uviest interné &islo zavedené v étovnictve prijimatela.

- PriloZeny/uschovany: Uviest, ¢i je Gctovny doklad zaslany riadiacemu organu (priloZzeny — moznost pouZit
skratku P), alebo nie (uschovany - moZnost pouzit skratku U).

- Vlastnik Guétovného dokladu: Uviest, ¢i original G¢tovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo partnera.

- Cislo zmluvy s dodavatelom: V pripade, ak u&tovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze k zmluve,
ktord ma prijimatel/partner uzatvorenu s dodavatelom/zhotovitefom, uviest v tomto poli ¢islo predmetnej zmluvy.

- V pripade prijimatela — holdingovy fond uviest nasledovné podla jednotlivych opera¢nych programov:

Zoznam U étovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD Prilozeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
¢islo (faktary) Uschovany prijimatel / partner dodavatelom

1. Zmluva — OP BK 01/2009 P prijimatel

2. Zmluva — OP KaHR 11/2009 P prijimatel

3. Zmluva—OP IS 21/2009 P prijimatel

4. Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel
V_prdl'pade, ak bude prijimatelovi — holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, ¢islo UD sa bude zvySovat
o jedno.

! Zdroj pro-rata sa uplatfiuje vyludne v ramci projektov Operaéného programu Informatizécia spoloénosti a Technicka pomoc
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0  Zoznam vSeobecnych priloh zah fia:
- ostatnu podpornd dokumentaciu prilozent k Ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov, oznamenie

o vysporiadani finanénych vztahov, prezencéné listiny, pracovné vykazy, sumarizaéné harky, zmluvy, dodacie
listy a pod.).

Zoznam Ucétovnych dokladov uvadzat vtakom poradi, ako st uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Ustovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (z&lohovu platbu) nepredkladaj.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat vtakom poradi ako sU uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Najskor uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajlice sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, Ziadost o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzick& osoba potvrdi zZiadost' peciatkou a vlastnym podpisom.

Prijimatela - holdingovy fond sa netykaja body 1, 2, 4 a5 &estného vyhlasenia. Zarover v bode 3 je pod zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku chapana zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypl fuje riadiaci organ alebo sprostredkovate  I'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny RO/SORO, PJ.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v silade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby moze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov

VSeobecna identifikacia:

Priloha ¢islo: Uviest zvlast ¢islo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kéd projektu: ITMS kéd projektu podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani.
Poradové ¢islo Ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym ¢islom uvedenym v Ziadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

Zoznam sa nevypliia pri Ziadosti o platbu typu ,Z&lohova platba“. V tomto pripade je vypiiana iba sekcia 6 (Deklarované
vydavky) formularu Ziadosti o platbu.

V zozname pri platbe typu ,Zuc¢tovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vsetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie, ku ktorému sa zUc¢tovanie viaze. V pripade, ak prijimatel nezdctuje poskytnuté
predfinancovanie v plnej vyske, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku.
Stipec (3): Vyplnit interné &islo Gtovného dokladu zavedené v Gétovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou (sekcia 9).
Stipec (4): Uviest datum uskuto&nenej thrady podra vypisu z bankového Gétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,0“—odpisy,

o ,VN“-vlastné naklady,

o l“—iné.
Nevypliia sa pri Ziadosti o platbu (predfinancovanie).
Stipec (5): Uviest kéd vydavku podra zmluvy o poskytnuti nenédvratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaze.
Stipec (7): Uviest ,B* pri beznom a ,K“ pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Gétovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K“ bude nespravne vypoéitana ,Ziadana suma beZnych vydavkov* alebo ,Ziadana suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.
Stlpec (8): Pri $tatnych rozpod&tovych organizaciach uviest kéd ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovu polozku podla typu prijimatela.
Stipec (9): Pri $tatnych rozpodtovych organizéciach uviest kod funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie
Gdaju nepovinné.
Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch Statnych rozpoétovych organizaciach uviest kéd investiénej akcie. Pri ostatnych
subjektoch sa tdaj nevypiiia.
Stipec (11): Uviest vysku vydavku bez DPH.
Stipec (12): Uviest vysku DPH.
Stipec (13): Uviest stéet stipcov (11) + (12).
Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako oprévnené zvysky vydavku ,Spolu® v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vysku vydavku v stipci ,Spolu“ (13). Pravidlo:
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(14) < (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

= Stlpec (14): Uviest prislusni ¢ast vydavku zo stipca ,Spolu® (13) prijimatelom nenérokovant (neopravnen). Vypodet: (15)
=(13) - (14).

=V pripade, ak st na niektorom u¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitolam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajdcich na jednotlivé kody
a uctovny doklad zahrnat do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

. Suma Celkom stipca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Poslednt &ast tabufky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom“ vypiiia

prislusny RO/SORO na zaklade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

= Stlpec (16): Uviest vysku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vyska opravneného vydavku nesmie presiahnut
vyku sumy zo stipca ,Ziadana suma“ (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stlpec (17): Uviest vy&ku neopravneného vydavku RO/SORO, pritom plati, Ze (17) = (14) - (16).

= Stlpec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.
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Manual informovania a publicity pre prijimdiav NFP

1. UVOD

Ciel'om Manualu pre informovanie a publicitu pre prijisiav NFP @’alej len ,manual®) je
dosiahnti pouzivanie jednotnych Standardov v oblasti prezentovania podpory
z Europskeho fondu regiondlneho rozvoigaléj len ,ERDF*) prijimatémi nenavratného
financného  prispevku dalej len ,NFP*) vrdmci Opetmého programu
Konkurencieschopndsa hospodarsky rasf’élej len ,OP KaHR") v nadvaznosti réanok 4

Publicita a informovanasvSeobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytNFP.

2. POVINNOSTI PRIJIMATELA

Pod’a ¢lanku 8 nariadenia Komisie (ES)¢. 1828/2006ktorym sa ustanovuju vykonavacie
pravidla nariadenia Rady (E$) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usemav

o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskomamom fonde a Kohéznom fonde
a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 o Europskom fonde
regionalneho rozvojaje kazdy prijimate potas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti

NFP zodpovedny za zabezpeie informovania verejnosti o pomoci, ktord mu abol
poskytnutéa z fondov Eurdpskej tnigalej len ,EU*), priom metoda informovania zavisi od

vySKky prispevku a typu operacie.

1. Verkoplosnéa reklamn& tabura (panel)

Prijimatel’ NFP, ktorého projekt zafia investicie do infraStruktary alebo stavebnych
¢innosti v hodnote NFP vySSej ako 500 000 EURe povinny umiestrina mieste realizacie
projektu p@as jeho fyzickej realizacie VieoploSna reklamnu taliu (panel) s rozmermi
minimalne 250 x 150 cm.

Umiestnenie
Prijimatd umiestni panel na dobre viditeom mieste, pristupnom Sirokej verejnosti, napr.

okraj komunikacie alebo ako oztemie objektu realizacie projektu. Panel odgamnie
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inStalova’ tak, aby nenarusil raz a charakter objektu, naoktoje nainStalovany, najma

s oi’adom na historické a stavebné prvky.

Obsah

Na paneli musia yminimalne uvedené Udaje, ktoré poukazuju na sgalitEurépskej

Unie, a ktoré zaberaju najmenej 25 % plochy pafe&io informacie pozostavaju zo:

a) Znak Eurépskej unie v sulade s grafickymi normdefinovanymi wasti 4 a 5 a odkaz na
Eurépsku Uniu, uprednastje sa text: ,Tento projekt je spolufinancovany épskou
aniou®.

b) Odkaz na prislusny fond:

» pre ERDF: ,Eurdépsky fond regionalneho rozvoja*,
e pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond*,
» pre KF: ,Kohézny fond".
c) Vyhlasenie, v ktorom je zdbraznena pridana hodnwtervencie Spokenstva,

uprednostuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti“.

Udaje na vikoplo3nej reklamnej tabuli méitalej obsahovénapriklad:
 informéaciu o datume zatia a datume skdéenia realizacie projektu
* logo operaného programu a nazov riadiaceho organu

» odkaz na internetové stranky riadiaceho organanglio opekaého programu

vySku poskytnutého prispevku

fotodokumentaciu zo 2etku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor

Vzor vePkoploSnej reklamnej tabuleje uvedeny asti 3. ,Vzory tabii.

Ked’ sa realizacia aktivit projektu uken vdkoplosnu reklamnu taldu (panel) najneskér do

6 mesiacov od uka@enia realizacie projektu nahradi trvala vysiigtica tabua.
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2. Trvala vysvetlujuca tabula (paméatnéa doska)

Kazdy prijimatel’ NFP je povinny umiestni na mieste realizacie projektu (najneskér do 6
mesiacov po ukareni jeho fyzickej realizaciejrvali vysvetlujucu tabulu (paméatnud

dosku) o rozmerochminimalne 20 x 30 cm

Umiestnenie

Prijimatd umiestni trvald vysvéujucu tabliu (pamatnu dosku) na dobre viditem

a pokid mozno verejne pristupnom mieste (areal Ziddatepod.).Trvall vysvetPujicu
tabulu (pamatnu dosku) odpa¥ame inStalovétak, aby nenaruSila raz a charakter objektu,
na ktorom je nainstalovana, najma $addom na historické a stavebné prvky. V pripade, ze
na fyzicky objekt nie je mozné inStalavérvalli vysvefujucu tabliu (paméatnud dosku), je
prijimatd’ povinny prij@ iné primerané opatrenia, ktoré by zabe#peSirokl publicitu
pridanej hodnoty intervencie Spoénstva.

Obsah

Na trvalej vysvetlujucej tabuli (pamétnej doskejnusia by minimélne uvedené udaje,

ktoré poukazuju na spoléds’ Eurdpskej Unie, ktoré zaberaju najmenej 25 % pldoralej

vysvet'ujucej tabule. Tieto informacie pozostavaju zo:

a) Znak Eurdpskej unie v sulade s grafickymi normdefinovanymi wasti 4 a 5 a odkaz na
Eurépsku Uniu, uprednastije sa text: ,Teto projekt je spolufinancovany Eurépskou
aniou®“.

b) Odkaz na prislusny fond:

» pre ERDF: ,Eurdpsky fond regionéalneho rozvoja“,
e pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond*,
» pre KF: ,Kohézny fond".
c) Vyhlasenie, v ktorom je zdéraznena pridand hodnmiervencie Spokenstva,

uprednostuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti“.
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Udaje narvalej vysvetlujicej tabuli (pamétnej doske) moztalej obsahovanapriklad:

 informéaciu o datume zatia a datume skdéenia realizacie projektu
* logo operaného programu a nazov riadiaceho organu

» odkaz na internetové stranky riadiaceho organanglio opekaého programu

vySku poskytnutého prispevku

fotodokumentaciu zo Zatku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor

Vzor trvalej vysvetlujucej tabule (pamétnej dosky) je uvedenytasti 3. ,Vzory tabii".

3. Informaéna tabuPa (plagéat)

Prijimatel’ NFP, ktorého projekt nezaha investicie do infrastruktiry alebo stavebnych
¢innosti v hodnote NFP vySSej ako 500 000 EURje povinny inStalova na mieste
realizacie aktivit projektu @as trvania opravnenych aktivit projekinforma ¢na tabulu
(plagat) o rozmerochminimalne 20 x 30 cm

V pripade, Ze vramci projektu su vydavané publi&acesp. vytvarané dokumenty je
potrebné aby kazdy dokument, vratane prezemgth listin a certifikdtov o absolvovani
aktivity, obsahoval vyhlasenie, Ze dany projekégelufinancovany z ERDF prostrednictvom
OP KaHR. Na dokumente musi tbywhodnou formou pouzitd symbolika EU, logo
oper&ného programu a vyhlasenie: ,Tento projekt sa zagi s podporou Eurépskej unie.
Investicia do VaSej buducnosti“, ako aj odkaz ,Bskdy fond regionalneho rozvoja®“.

Umiestnenie

Informainu tabdiu (plagat) odporkame umiestni na dobre vidittnhom mieste realizicie
aktivit projektu, ktoré je pristupné Sirokej veregti alebo v pripade vzdelavacich aktivit na
mieste ich samotnej realizacie (napr. v Skoliacotredssku, Skoliacej miestnosti, na
novopostavenychi zrekonstruovanych objektoch, vo vystavnom stamkinstittcii, budove,

v objekte sliZziacom na podnikanie, na strojoch)at

Obsah
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Na informa&nej tabuli (plagate) musia Byminimalne uvedené udaje, ktoré poukazuju na

spoluttag’ Eurdpskej unie, a ktoré zaberaju najmenej 25 %lpldabule (plagéatu). Tieto

informacie pozostavaju zo:

a) Znak Eurépskej Unie v sulade s grafickymi normdefinovanymi wasti 4 a 5 a odkaz na
Eurépsku Uniu, uprednastje sa text: ,Tento projekt je spolufinancovany épskou

uniou®.

b) Odkaz na prislusny fond:
» pre ERDF: ,Eurépsky fond regionalneho rozvoja*,
» pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond*,
» pre KF: ,Kohézny fond*.
c) Vyhlasenie, v ktorom je zdbraznena pridana hodnoitervencie Spolkenstva,
uprednostuje sa heslo: ,Investicia do VaSej buducnosti“.
d) Druh a ndzov projektu.

Udaje na informénej tabuli (plagate) mozdialej obsahovanapriklad:

 informéaciu o datume Zatia a datume skdéenia realizacie projektu

logo operaného programu a nazov riadiaceho organu

odkaz na internetové stranky riadiaceho organangldo operaného programu

vySku poskytnutého prispevku

fotodokumentaciu zo Zetku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor
Vzor informaénej tabule (plagatu) je totoZzny so vzorom pamaétnej dosky aje uvedeny
v ¢asti 3. ,Vzory tabii.

4. Fotodokumentacia

Prijimatd’ je povinny vytvaré fotodokumentaciu, resp. audiovizualne zaznamyatiz&cie

aktivit projektu. Fotodokumentacia a audiovizudlzéznamy musia by vytvorené



Prilohag. 7 Zmluvy o poskytnuti NFP Reg KaHR-111DM-0901-033/2010

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Riadiaci organ pre Operany program Konkurencieschopn@shospodarsky rast

Manual informovania a publicity pre prijimdiav NFP
v dostaténej kvalite a musia nta zarové vypovedaciu schopnds Uvedeny

fotodokumentény, respektive audiovizualny material je prijinfapovinny poskytntl ako
prilohu zaverénej monitorovacej spravy. 8as’ou fotodokumentacie musi Hgtrueny popis
fotografii. V pripade fotodokumentacie a vlastnyaidiovizualnych zdznamov je povinny
umoznt’ ich pripadnéfalSie Sirenie s cflem zabezp&nia publicity prikladov dobrej praxe.

5. Internet

VSetci prijimatelia, ktori disponuju vlastnou imtetovou strankou, zverejnia do 30 dni od
podpisu Zmluvy o NFP informaciu o podporenom prtgeka svojej internetovej stranke.
Informéacia musi obsahotaninimalne:

* miesto realizacie projektu,

nazov a strény opis projektu,

nazov a sidlo prijimata,

informaciu o datume Zzatia a datume skdépnia realizacie projektu,

logo operaného programu a nazov riadiaceho organu,

odkaz na internetové stranky riadiaceho organangldo operaného programu,

vySku poskytnutého prispevku

fotodokumentéciu alebo vizualizaciu realizacievaka vysledkov projektu

Patas realizacie projektu prijimatelia NFP uvedenénmiacie pravidelne aktualizuju.

Prijimatelia, ktori z&n( ma k dispozicii vlastnd internetovl stranku azég® realizicie
projektu alebo v obdobi 5 rokov po skeni realizacie projektu, zverejnia informéciu
o projekte poth uvedenej Specifikacie, bez zbyného odkladu po zriadeni vlastnej
internetovej stranky.

Dokumentaciu o publikovani informéacii o projekte naternetovej stranke v ttanej
a pripadne aj v elektronickej podobe predlozi mdji¢ prislusSnému SORO s prvou
monitorovacou spravou, V pripade zriadenia vlastimégrnetovej stranky v neskorSom

termine s nasledujucou monitorovacou spravou.
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6. Propagatné a informaé¢né predmety

Pri vyrobe rbéznych inform@mych a malych propagaych predmetov (malé reklamné
predmety), ako aj dokumentov vyrdbanych v slvisk®séalizaciou schvaleného projektu, je
povinnosou prijimatéa podpory zabezpeg informovanie verejnosti umiestneniemaku
Eurdpskej unie, ktory je v sulade s grafickymi namm definovanymi asti 4 aodkazu na
Eurépsku Uniu na konkréthnom predmete. Malymi prapagmi predmetmi sa rozumeju
predmety propagaého, reklamného a inforf@ého charakteru, ktorych Kieos je do
15x15 cm, vaha predmetu je nizSia ako 1,5 kg aaodgacia cena premetu je nizSia ako 100
EUR. Pri definovani tychto predmetov musiat bgltasne splnené minimalne dve

z uvedenych kritérii, pkbm jednym z nich musi lfycena.

3. VZORY TABUL

1. Verkoplosnéa reklamna tabura

o

% logo
SO/RO

OPERACNY PROGERAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Tento projekt sa Nazov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel: FHO00CO00CK
o . Zacatie projektu: DDMMRRRR
EUROPSKEJ UNIE Ukonéenie projektu: DDMMRRRR

Eurgpsky fond regiondinaho rozvoja

Text/fotografia Text/fotografia
Investicia Stav - ,PRED" Stav - PO - vizualizacia projektu
vychodiska projekiu planovany stay zlepsenia

do vasej buducnosti

www.economy.gov.sk
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2. Trvaléd vysvetlujuca tabula (pamatna doska)

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu
Prijimatel: KOO0

Tento projekt bol Vyska fin. prispeviu: Y0000
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsky fond regiondlneho reczvoja

Investicia TEXT

do vasej buducnosti

www.economy.gov.sk

3. Informaé¢néa tabula (plagat)

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu
Prijimatel: RO

Tento projekt bol Vyéka fin. prispevku: XO00MX
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsky fond regiondlneho reczvoja

Investicia TEXT

do vasej buducnosti

www.economy.gov.sk
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4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurdpskej Gnie, ate §j
symbolom eurépskej jednoty a identity v SirSom zZieysova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harmmémedzi

obcanmi Eurépy. Pe&et hviezd nezodpoveda ¢a clenskych

krajin. Hviezd je dvands pretoZe totocislo symbolizuje
dokonalos, celistvos a jednotu. Vlajka sa teda nebude nieami podalSom rozsireni EU.
Vlajka EU slizi na ozngenie spoludasti EU pri realizovani projektu a vietkych aktiitim
suvisiacich. Je s@ag’ou vSetkych publikénych, informa&nych, hmotnych i nehmotnych
materialov, tykajlcich sa pomoci zo Strukturainyehdov a Kohézneho fondu EU. Déraz je
kladeny na dodrZiavanie jednotnej vizualnej podobgto ¢as’ pombze uzivatem pri

spravnej reprodukcii eurépskeho znaku. Obsahujeympgkako znak vytvoti a definiciu
Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvamadatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuju Gniudgskych

narodov. P&et hviezd je nemenny, pom dvanas symbolizuje dokonalda’s celistvos a
jednotu.

Heraldicky opis

Na azurovom poli kruh z dvanastich zlatych hvigmitom ich cipy sa nedotykaju.

10
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Geometricky opis

Znak mé tvar modrej oli#hikovej vlajky, ktorej Sirka je jedenapolkrat did&@ko vyska.
Dvanas zlatych hviezd je rozmiestnenych v rovnakych viatiastiach tvoriac neviditay
kruh, ktorého stred je priesgkom diagonal obidnika. Polomer kruhu sa rovna jedne;
tretine Sirky vlajky. Kazda z hviezd ma tp&ipov, ktoré su umiestnené po obvode
nevidite’ného kruhu, ktorého polomer je jedna osemnastingertikalnej Sirky. VSetky
hviezdy su zvislé, to znamena, Ze jeden cip jeikédny a dva cipy tvoria pravy uhol so
staziom vlajky. Kruh hviezd ma pripomitiacifernik hodin. P&et
EXEELE REFLEX BLUE  hyjezd sa nemeni.

Requlatné farby

Farby znaku:

XN YELLOW

11
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Obdznik je PANTONE REFLEX MODRY a hviezdy su; PANTONE ZLTE.
Medzinarodna Skal?ANTONE je ve’'mi rozSirend a je pristupna aj neprofesionalnym

uzivatéom.

Postup Styroch farieb

Pri pouzivani postupu Styroch farieb nie je mozoazp dve Standardné farby. V takomto
pripade ich treba znovu vytvértak, Ze sa pouziju Styri faroPANTONE ZLTA ziskame
pouzitim 100% ,Process Yellow”.

ZmieSanim 100% ,Process Cyan” a 80% ,Process Mafjemozno ziské&vel'mi podobnu
farouPANTONE REFLEX MODREJ

Internet

PANTONE REFLEX MODRA zodpoveda farbe RGB:0/51/153 (hexadecimalne: 09338
webovej palete aPANTONE ZLTA zodpoveda farbe RGB:2B94/0 (hexadecimalne:
FFCCO00) na webovej palete.

Monochromaticky reproduk ény proces
* X %
* *
Ak pouzivateciernu farbu, oramujte othghik ciernou ciarou a "; :
hviezdy vytl&te ciernou farbou na bielom pozadi. * oy K

Ak pouzivate modra farbu (Reflexnd modra), poufitea 100

% a hviezdy su reprodukované v bielom negative.

Reprodukcia na farebnom pozadi ZM%
* X % '
* o /
* * g
* * .
* 4 * ’/,

77 P
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Ak neméate inl mozndsako pouzitie farebného pozadia, oramujteibhiét bielym pruhom

so Sirkou, ktora sa rovna 1/25 vyske kdinika.

Priklady nespravnej reprodukcie

L1
N Znak je prevrateny
L2
IVI Hviezdy nie su vyrovnané
3
Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia by
rozloZzené tak, ako hodiny na ciferniku

(Platné  3Specifikacie najdete aj vmanudli EU na ermgtovej adrese:

http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphidshtis)

13
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5. LOGOTYP OP KAHR

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

- FANTOME 293 G - 10o0/57/0)2

FANTOME 187 C O/100)7 79720

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy jednotlivich prekoy Togoty pu.

14
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Definicia logoty pu pormocou siete umoFfuje velmi presne vytvorlt kdpie a rizne vaanty welkost logotypu.

SR RAC T PR R

KO R E N RS EHO D ST
A HORFODARSEY EART

ba

175a
075a OPERACNY PROGRAM

1a

I KONKURENCIESCHOPNOST

0oa

a A HOSPODARSKY RAST
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Geometricka definicia logotypu presne urkuje velkosti a polohy jednotiivich prvkov logotypu
pomermym spésobom vodi jednotkovému rozmeru.

1.5a

2"

OPERACNY PROGRAM

2 KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

W lay oute musi byt dodrfand ochrannd zéna logotypu, do ktorsj nesmi zasahovat ingé grafické preky.

Variantné rieSenia logotypu:

16
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OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCE I{OPNOST
A HOSPODARSKY BAST
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OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

FANTONE
- Process black - 070707100

18



Prijimatel’
Nazov:

Sidlo:
zapisany v:
konajuci:
1CO:

Kod projektu /ITMS/:

Priloha¢. 8 Zmluvy o poskytnuti NFP

PODPISOVY VZOR

Podpisoveé vzory 0sob, ktoré su opravnené Remaene Prijimatéa

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul: Titul:
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul: Titul:
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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X

* e OZNAMENIE O VYSPORIADANI
: : FINANENYCH VzTAHOV

* a4 X

PA

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov opera éného programu:

1 Identifikacia prijimate la a partnerov

Identifikacia prijimatela |

Nazov: 1CO:
IC DPH
DIC:
Adresa:
Obec: |PSC‘: |

Kontaktna osoba:

Telef6n: Fax: |E—mai|: |

Identifikacia partnera

Nazov 1€ DPH

Krajina

2 Identifikacia projektu/programovej Struktdry

Nazov projektu: |

Kéd projektu/PS: l |

3 Identifikacia vysporiadania finan  €énych prostriedkov

Prijimatel Organ SF a KF Nazov organu SF a KF

Iniciator vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Dovod vysporiadania finanénych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov:

Kéd povodnej ziadosti o platbu prijimatela:

Kéd nezrovnalosti:

Kéd oznamenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Finan €na identifikacia

Vratena suma za zdroj EU Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predgislie: Cislo Gégtu: Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj EU spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitélové vydavky: EUR

Stranalz4
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Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predgislie: Cislo Gé&tu: Kaéd banky:
tcet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitélové vydavky: EUR
Vratena suma za zdroj pro-rata Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predgislie: Cislo Gétu: Kaéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratend suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho beZzné vydavky: EUR
Z toho kapitélové vydavky: EUR
|vratena suma spolu: | 0,00 EUR |
|Suma za vlastné zdroje prijimatela: | EUR |
|Ce|k0vé suma za v3etky zdroje: | 0,00 EUR |

5 Finan &na identifikacia - pokuty a penale |

Vratena suma za zdroj EU (pokuta/pendle): EUR
Bankovy |Predéislie: Cislo agtu: | Kaéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (pokuta/penale): EUR
Bankovy |Predgislie: Cislo agtu: Kéd banky:
tcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR
Bankovy |Predgislie: Cislo agtu: | Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
|P0kuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR |

6 Finan €na identifikicia - Urok z omeSkania |

Vratena suma za zdroj EU (Grok z ome$kania): EUR
Bankovy |Predéislie: Cislo agtu: | Kaéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (Grok z omeskania): EUR
Bankovy |Predéislie: Cislo agtu: Kaéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania): EUR
Bankovy |Predéislie: Cislo aétu: | Kaéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
[Pokuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR l
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7 Cestné vyhlasenie

Ako prijimate I €estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vysporiadani finanénych vztahov bola skuto¢ne uhradena na Gc¢et deklarovany v oznameni.
2. Originaly dokumentécie tejto platby, definované na priloZenom zozname, st v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre tGcely kontroly.

Som si vedomy skuto¢nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov je
mozné, Ze bude upravena vyska vratenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu: Pozicia:

Pediatka a podpis: Datum:

8 Zoznam priloh

Poradové éislo Nazov prilohy
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Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvélenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum postlpenia
platobnej jednotke
Datum postlpenia
certifikacnému organu

Kéd oznamenia o
vysporiadani finanénych
vztahov podfa ITMS

VYPIRUJE: MINISTEISIVO ..eeeieiieiiiiieeeiiii e et ittt e ettt ettt e ettt e e et e e sttt e e ettt e ettt e ekt e e ettt e e nnneeeeanbbeeeanneeeenannees

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:
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Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiadani finan  énych vz tahov

VSeobecne

Vypl fuje

prijimate I

Prijimatel vypIni formular ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahovza predpokladu, Ze vrétil finan¢né prostriedky,
resp. vysporiadal finan¢né vztahy.

Prijimatel je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu do 7 pracovnych
dni od uskutoénenia platby / Gpravy rozpoétu na zaklade aktivovaného ELUR-u.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliované oznamenia nie je mozné
akceptovat'.

Nazov opera €ného programu: Vyplnené riadiacim organom

1 Identifikacia prijimate Fa a partnerov

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC, krajina).

Uviest identifikacné &islo organizacie, identifikacné ¢islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifikacné c&islo.
V pripade, ak je prijimatel z CR a nema pridelené IC DPH alebo DIC, uvedené &asti oznamenia o vysporiadani finanénych
vztahov ostanl nevyplnené.

Kontaktn& osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom Ziadosti 0 nenavratny finanény prispevok resp. Ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina
osoba).

Uviest nazov partnera, identifikacné &islo organizacie a krajinu, kde partner sidli.

2 |dentifik&cia projektu/Programovej Struktiry

Vyplnit za vSetkych partnerov, ktori st povinni vratit' financné prostriedky.

Uviest plny nazov projektu resp. programovej Struktiry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

Uviest' ITMS koéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku (nie registracné ¢&islo projektu) resp.
programovej Struktlry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finan  €énych prostriedkov

V Casti ,Iniciator vratenia“ oznalit v prislusnom policku znakom ,X“ subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stipec ,Nazov organu implementujiceho OP* nevypliiuje. V pripade, ak
prijimatel vracia prostriedky na zaklade ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy zvladneho auditu alebo
rozhodnutia SFK, oznaéi za iniciatora organ implementujici OP, ktory treba presne identifikovat v stipci ,Nazov organu
implementujuceho OP*.

V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementacie Programu
cezhraniénej spoluprace SR - CR, uviest nazov riadiaceho organu.

Ako dovod vratenia finanénych prostriedkov uviest:

-  Vrétenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu

- Vrétenie v stlade so zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku

- Vratenie nezrovnalosti/finané¢ného vyrovnania

- Vréatenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi tcet)

Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpoc¢tové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel Statna rozpoctova organizacia).
Kdéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vratenia organ implementujdci Program
cezhraniénej spoluprace SR — CR. Vyplnit na zaklade kédu prisludnej Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov
vygenerovaného z ITMS. V opa¢nom pripade nie je tento tdaj vypifiany.

Kdéd pdvodnej ziadosti o platbu:

L] v pripade vratenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit
na zaklade kodu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.

»= vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kéd Ziadosti o platbu povinny (daj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpoctu sa uvedie
najaktualnejsia priebezna Ziadost o platbu, resp. zavere¢na Ziadost o platbu.

Kéd nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kéd prisluSnej nezrovnalosti vygenerovany z ITMS je povinne
vypliany daj. V pripade vratenia finanénych prostriedkov za poruenie finan&nej discipliny/nezrovnalost podlia
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy, kéd nezrovnalosti si
prijimatel' vyZiada od auditujuceho organu na Ucely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dna skonenia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov vratane dokumentu potvrdzujiceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento Udaj nie je vyplihany.

Kéd oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portdl: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky, prostrednictvom verejného portalu ITMS.
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4 Finan €na identifikacia

V poli mena uviest EUR.

Uviest datum realizacie Uhrady za prislusny zdroj (napr. podfa vypisu z bankového Gctu).

V identifika¢nych udajoch bankového U¢tu treba uviest G€et subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia vracia finan¢né prostriedky formou Upravy rozpoctu,
treba uviest kdéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpocet platobnej jednotky a prilozZit tento ELUR
k oznameniu o vysporiadani finanénych vztahov.

V polozke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokrahlenl na dve desatinné miesta.

V poloZzke ,Z toho kapitalové vydavky“ resp. ,Z toho bezné vydavky“ uviest zodpovedajucu ¢ast vydavkov v ¢leneni za
prislusny zdroj a menu zaokrihlent na dve desatinné miesta. Polozky sa vyplhaju iba, ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia financénych prostriedkov ,Vzajomné zapocitanie zavazkov
a pohladavok®.

Vréatena suma spolu: stdéet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU a zdroj SR v mene EUR.

Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatela uréend pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, po&itana vo vztahu k stétu poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU a zdroj
Statneho rozpoctu na spolufinancovanie zaokrdhlena na dve desatinné miesta.

Celkova suma za v3etky zdroje: stcet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa znizi ¢erpanie na projekte. Sumy su uvedené v EUR zaokruhlené na dve
desatinné miesta.

5 Finan €éna identifikacia - pokuty a penale

V poloZke ,Suma k vrateniu za zdroj EU (pokuta / penale)* uviest vratend sumu v EUR, zaokrdhlent na dve desatinné
miesta.

Forma vréatenia finanénych prostriedkov za pokuty / penéle za zdroj EU je vZdy bankovy transfer. )
V identifika¢nych Udajoch bankového UGétu treba uviest Ucet subjektu, ktorému si finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V poloZke ,Suma k vrateniu za zdroj SR* uviest vratent sumu v mene EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / pendale za zdroj SR je vZdy bankovy transfer.

V identifikaénych Udajoch bankového Uctu treba uviest Gcet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie vratené.

6 Finan €na identifikacia - irok z omeskania

V poloZke ,Pokuty a penéle spolu®: uviest stdet poloZiek (pokut/pendle) za zdroj EU a zdroj $tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v EUR, zaokrahlen( na dve desatinné miesta.

V sllade s § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sprava financ¢nej kontroly
uklada a vymaha za porusenie financ¢nej discipliny Statnou rozpoctovou organizaciou a Statnou prispevkovou organizaciou
alebo za poruSenie finan¢€nej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej Unie
pendle podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zarovern vecny charakter Uroku z omeSkania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento Urok z omeSkania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

V poloZke ,Suma k vrateniu za zdroj EU (Grok z omeSkania)* uviest vratent sumu v EUR zaokrdhlenl na dve desatinné
miesta.

Forma vrétenia finanénych prostriedkov za Grok z omeSkania za zdroj EU je vZdy bankovy transfer.

V identifika¢nych ddajoch bankového G&tu treba uviest Gcet subjektu, ktorému sa finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V poloZke ,Suma k vrateniu za zdroj SR ((rok z omeskania)* uviest vratent sumu $tatneho rozpodétu na spolufinancovanie
v EUR zaokrihlend na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za Grok z omes$kania za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikaénych Gdajoch bankového Uctu treba uviest Gcet subjektu, ktorému si finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie vratené.

V polozke ,Urok z omeskania spolu* uviest sucet poloZiek za zdroj EU a zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
v EUR zaokruhlen( na dve desatinné miesta.

7 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ/zéastupca prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzickA osoba potvrdi ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Programu
cezhraniénej spoluprace SR - CR, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle
vnutorného manudlu procedir opravnenda schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
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8 Zoznam priloh

L] Uviest poradové ¢islo a ndzov v Struktire stanovenej tabulkou.

» Vpripade platby prilozit k formularu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového G¢tu, ktory
potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit uréené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

»  Vpripade vratenia finan¢nych prostriedkov prostrednictvom Upravy rozpo¢tu medzi prijimatelom a platobnou jednotkou
prilozit vytladeny ELUR (evidengny list Gprav rozpo&tu) potvrdzujlci Gpravu rozpoétu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo
bankového Gc¢tu uviest text ,Uprava rozpoétu ELUR &.“. V nadzve ELUR-u je potrebné uviest kdéd ziadosti prijimatela
o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vyp ifa riadiaci organ a platobné jednotka.
. RO: Uviest nazov riadiaceho organu v sulade so zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku na schvéaleny projekt.
=  Vjednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ képiu oznédmenia o vysporiadani finanénych

vztahov zasiela certifikaénému organu a platobnej jednotke.

Platobné jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK*

Prijimatel’

Operaény program Konkurencieschopno¢’ a hospodérsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis?

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Poradovécislo naslednej monitorovacej
spravy

Monitorované obdobie

<

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

' Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.
2y pripade relevantnosti.
3V pripade relevantnosti.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

1. Miesto realizacie projektu

Region (NUTS II): Vy83i tzemny celok (NUTS III):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano [Inie

2. Prispevok projektu k horizontalnym prioritam

Informacna spoloénost [ lano [nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano [nie
Marginalizované rémske komunity [ lano [Inie
Rovnost prileZitosti [ lano [nie

3. Financny a ¢asovy ramec obdobia od za€atia prac na projekte do finanéného ukonéenia projektu

Casovy ramec obdobia od zacatia prac na projekte do Planovany stav (MM/RRRR) | Skutoény stav (MM/RRRR)
financéného ukoncenia projektu

Zaclatie prac na projekte

Ukongenie préc na projekte

Celkové oprévnené vidavky projektu Planovany stav (v EUR) Skutoény stav (v EUR)
4. Meratelné ukazovatele projektu
Pocet jednotiek
. w , Merna Stav dosiahnuty
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | bezprostredne po | Skutocny
stav stav ukonceni prac na stav4
projekte
-
2
L
>
=)
S
o
o

5. Meratelné ukazovatele projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam®

Pocet jednotiek
) » ‘ Merna Stav dosiahnuty
Typ Nazov merate/ného ukazovatela jednotka | Vchodiskovy | Planovany | bezprostredne po | Skutoény
stav stav ukonceni prac na stavd
projekte

Horizontalna priorita informacna spolo¢nost

X

3

D

L

=

©

@©

<3

(]

Horizontalna priorita trvalo udrZatelny rozvoj

4 Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku a dopadu namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia, t,).
suhrnna hodnota dosiahnuta za obdobie od zacatia prac na projekte do konca daného monitorovaného obdobia v pripade meratelného
ukazovatela vysledku a sthrna hodnota dosiahnuta za obdobie od ukon&enia prac na projekte do konca daného monitorovaného obdobia
v pripade meratelného ukazovatela dopadu. Pri meratelnych ukazovatelov dopadu, ktoré vyjadruju hodnotu za referenéné obdobie
bezného roka, sa uvadza absolutna hodnota meratelného ukazovatela za bezny rok daného monitorovacieho obdobia.

5 Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym prioritam vyjadreny prostrednictvom meratefnych ukazovatefov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP v plathom zneni.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Vysledok

Dopad

Horizontalna priorita marginalizované romske komunity

Vysledok

Dopad

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

Dopad

6. Udrzatelnost projektu®

Doslo po¢as monitorovaného obdobia k ukoneniu produktivnej ¢innosti prijimatela’? [lano  [nie
Doslo po¢as monitorovaného obdobia k zmene povahy vlastnictva majetku nadobudnutého [ 4no [ nie
alebo zhodnoteného z NFP v ramci projektu?

6 Uvadzaju sa informacie o udrzani (zachovani) vysledkov projektu definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku
vratane zdévodnenia v pripade neudrzania hodndt meratelnych ukazovatelov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukonceni prac na
projekte. Zaroven sa uvadza popis identifikovanych problémov (interych, externych) spojenych s udrzatelnostou projektu vratane popisu
pri¢in ich vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele a meratelné ukazovatele projektu a prijatych/navrhovanych opatreni na
eliminovanie tychto problémov.

7 Produktivnou €¢innostou sa rozumie aktivita, ktord produkuje tovary alebo sluzby. Ukoncenie produktivnej Cinnosti neznamena
nevyhnutne ukonCenie celej produktivnej Cinnosti prijimatela (napr. v pripade, ked prijimatel vykonéva dve produktivne &innosti a len jedna
¢innost' slvisi s projektom). V takomto pripade sa ukonenim produktivnej €innosti rozumie ukonCenie tej &innosti, ktora stvisi
s projektom. Ukoncenim produktivnej ¢innosti sa rozumie aj presun produktivnej ¢innosti do iného regiénu alebo do iného $tatu.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdobi'® (v EUR)

Prevadzkoveé vydavky projektu v monitorovanom obdobi'! (v EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi2 (v EUR)

Kumulované ¢isté prijmy projektu od zadiatku realizacie projektu'3 (v EUR)

Pocet vytvorenych pracovnych miest'4 k poslednému diiu monitorovaného obdobia

Pocet udrZzanych pracovnych miest's k poslednému diiu monitorovaného obdobia

8 Uvadzaju sa informacie o pokroku v dosahovani planovanych hodnét meratelnych ukazovatelov dopadu a v pripade poslednej naslednej
monitorovacej sprave aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét meratelnych ukazovatelov dopadu. Zaroven sa v tejto
Casti uvadzaju dalSie dopady a multiplikacné efekty projektu v ramci regionu (pripadne aj mimo neho), v ktorom bol projekt realizovany.

9 V pripade relevantnosti — v zmysle ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, v ramci Operaéného programu Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast iba projekty verejného sektora.

10 Uvadzaju sa celkové prijmy projektu vytvorené v dosledku realizacie projektu v monitorovanom obdobi, tj. pefiazné prijmy priamo
hradené uzivatelmi za tovar a/alebo sluzby poskytované projektom, napriklad poplatky za pouzivanie infrastruktury, predaj alebo prenajom
pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy projektu patria aj Uroky pripisané na projektovom ucte.

" Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahffiaju vSetky vydavky na nékup tovaru a sluzieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Sti¢astou prevadzkovych vydavkov mozu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, vynimo¢na udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na buduce naklady) a finanéné naklady - platby urokov.

12 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuju rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom financnej
analyzy, sa prijmy zvySuju o pripadnu zostatkovl hodnotu investicie.

13 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zadiatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.

14 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v désledku realizacie projektu.

15 Kvantifikacia poctu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Nazov prilohy

o
o«

A b L K2 El e e e




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca'®) éestne vyhlasujem,
ze vSetky mnou uvedené informacie v predloZenej naslednej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné a
pravdivé.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynat z uvedenia nepravdivych alebo nelpinych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o v3etkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych Udajov a skutoénosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu pPrijimatela: ..o

Miesto podpISU: ....cvcvvveeevererer e, Datum podpiSU: ......cecvevereriicreieeee e

Podpis StatutArneno OFGANU: ...........ccciiiiiiecec bbb

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projektu: ......ccccovvvvviceviviieiceese e,

Miesto POAPISU: ....c.ovveeeeereeirereecererre e DAtUM pOAPISU: ...
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projekiu: .........ccoeeovvenenneneenenen.

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: oo
TelefOn: .o,

16 Zastupca splnomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatera.




Rozpo €et projektu

Priloha €. 11 Zmluvy o poskytnuti NFP Reg.¢. KaHR-111DM-0901-033/2010

P& Nézov vydavku MJ Jednotkova : Poéfet Celkom O;?révneny Nec{prévneny termin realizacie
cena jednotiek vydavok vydavok od do
. Drvi¢ stavebného odpadu kus 183 100 1 183 100,00 183 100,00 méj 10| december 10|
Celkom 183 100,00 183 100,00
Intenzita 50,00%
NFP 91550

Stranalz1




